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_ Schweizerisches Handelsamisblat ™

Feuille officielle suisse du commerce «

Foglio ufficiale svizzero di commercio
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Der unbekannte Inhaber des Schuldbriefes von Fr. 10000, d. d.
9.Juni 1921, im 2.Rang, Vorgang Fr.10000, Grundbuch Bischofszell
E. Bl 138, Schuldner Dr. J. Neff, Gliubiger Oscar Baumann in Bischofszell,
wird aufgefordert diesen Titel innert der Frist.eines Jahres bei der unter-
zeichneten Amtsstelle vorzulegen, ansonst dessen Kraftloserklirung erfolgt.

Bischofszell, den 14. September 1946. (W 4731)

Bezirksgerichtspriisidium Bischofszell

Fs werden vermisst: 2 Namenaktien Nrn. 107 und-108 der AG. filr Holz-
industrie Entiebuch, von je Fr. 600.

Der luhaber wird aufgefordert, diese Aktien innert sechs Monaten, vom
Tage der ersten Bekanntmachung an gerechnet, bei der unterzeichneten
Amtsstelle vorzulegen, widrigenfalls die Kraftloserklirung ausgesprochen wird.

Entlebuch, den 16, September 1946. (W 478%)

Der Amtsgerichtspriisident von Entlebuch:
Dr. W. Unternihrer.

Frl. Gertrud Maler, diplomierte Kinderpflegerin, Kinderheim Maiezyt in
Habkern, stellt an den hierseitigen Richter das Gesuch, es mdchte der
Inhaberschuldbrief vom 2. November 1942, Belcge Grundpfand Serie II,
Nr. 7639, von Fr.8000, haftend auf der Liegenschaft Habkern-Grundbuch-
blatt Nr. 126, der Gesuchstellerin gchdrend, der vermisst wird, kraftlos
erklirt werden.

Gemiss Artikel 870 ZGB. und Artikel 981 u.ff. OR. wird der unbe-
kaunte Inhaber hiermit aufgefordert, den Schuldbrief binnen der Frist eines
Jahres, vom ersten Erscheinen dieser Publikation im Schweizerischen
Handelsamtsblatt an gerechnet, vorzulegen, widrigenfalls die Amortisation
ausgesprochen wird. (W 476%)

Interlaken, den 14. September 1946.
Der ausserordentliche GerichtSpriisident: Zollinger.

Der unbekannte Inhaber des Schuldbriefes per Fr. 8500, vom 11. De-
zember 1937, lastend auf Grundbuch Grenchen Nr. 5027, im III. Rang, auf
den Inhaber lautend, Eigcntum des Alfons Rudolf, Architekt in Grenchen,
wird hiedurch aufgefordert, den Titel innert Jahresfrist, von der ersten Be-
kanntmachung an gerechnet, dem Unterzeichneten vorzulegen, widrigenfalls
der Schuldbrief als kraftlos erklirt wird. W

Solothurn, den 18. Septemiber 1946.

Der Gerichtsprisident von Solothurn-Lebern:
R. Kurt.

Le détenteur des 12 actions nominatives, n°® 16 3 25, 110 et 111, du
nominal de fr.50 l'une, de la Société anonyme des poids publics du port
d'Ouchy, & Lausanne, avec feuille de coupons, est sommé de me les produire
jusqu’au 30 novembre 1946, faute de quoi l'annuiation en sera prononcée.

(W 2741) Le président du Tribunal civil du district de Lausanne.

Sommation est faite au détenteur inconnu de l'action Nestlé and Angio-
Swiss Holding Company Limited, Vevey, n° 456163, au porteur, de 100 fr.,
avec bon d’amortissement, méme numéro, coupons 2 et suivants attachés an
titre et au bon et certificat Unilac joint, de la produire au greffe du Tribunal
de Vevey, dans le délai de six mois dés la premiére publication, faute de
quoi I'annulation en sera prononcée. (W 479%)

Vevey, 17 septembre 1946. Le président: A. Loude.

Kraftloserklirungen — Annulations

Les 32 actions au porteur de la Société Immobiliére de Chernex, &
Montreux-Chatelard, de 50 fr., n°* 1 4 30, 65 et 66, sans coupons attachés,
sont annulées. (W 481)

Vevey, 14 septembre 1946.
Le président du Tribunal: A. Loude.

L'action Nestlé and Anglo-Swiss Holding Company Limited, de 100 fr.,
au porteur, n° 575848, avec Bon d’amortissement, méme numéro, coupons 2
et suivants attachés A l'action et 3 et suivants au Bon, et Certificat Unilac
Inc. joint, est annulée. (W 482)

Vevey, le 14 septembre 1946.
Le président du Tribunal: A. Loude.

Ilandolsr'oglsfer - Registre du commerce - Registro di commereio

Ziirich — Zurich — Zurigo

14. September 1946. Textilien. .
Textoprint G.m.b.H., in Ziirich. Unter dieser Firma besteht auf Grund
der Statuten vom 3. September 1946 eine Gesellschaft mit beschrankter
Haftung. Ihr Zweck ist Import und Export von Waren, hauptsachlich
Textilien aller Art, insbesondere Vertrieb der Produkte der « Textoprint
Produktions G.m.b.H. Kastanienbaum/Luzern », in Kastanienbaum, Ge-
meinde Horw. Die Gesellschaft kann auch Liegenschaften erwerben, ver-
walten und verwerten, sich an verwandten Unternehmungen beteiligen
oder solche erwerben. Das Stammkapital betragt Fr. 20 000. Gesellschafter
mit einer Stammeinlage von je Fr. 5000 sind Ernst Kaspar, von Dirnten
(Ziirich), in Zirich 9; Hans Gut, von Ziirich, in Zirich 2; Emil Balsterli,
von Weisslingen, in Riiti (Ziirich), und die ¢ Textoprint Produktions G.m.b.H.
Kastanienbaum/Luzern », in Kastanienbaum, Gemeinde Horw. Die « Texto-
print Produktions G.m.b.H. Kastanienbaum/Luzern », in Kastanienbaum,
Gemeinde Horw, erteilt der Gesellschaft fiir die ganze Dauer des Unter-
nehmens der « Textoprint Produktions G.m.b.H. Kastanienbaum/Luzern »,
in Kastanienbaum, Gemeinde Horw, das unwiderrufliche, ausschliessliche
und unbeschrankt iibertragbare Recht, siamtliche Erzeugnisse der ¢ Texto-
print Produktions G.m.b.H. Kastanienbaum/Luzern », in Kastanienbaum,
Gemeinde Horw, auf feste Rechnung zu kaufen und im In- und Ausland
zu verkaufen. Der Wert dieser Sacheinlage wird auf Fr. 5000 geschatzt.
Der Preis, den die Gesellschaft fiir diese Sacheinlage zu entrichten hat,
wird auf Fr. 5000 festgesetzt und dadurch getilgt, dass die Stammeinlage
der « Textoprint Produktions G.m.b.H. Kastanienbaum/Luzern », in Kasta-
nienbaum, Gemeinde Horw, fiir voll geleistet erklart wird. Die Bekannt-
machungen erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt, die Mittei-
lungen an die Gesellschafter durch eingcschriebenen Brief. Geschafts-
fithrer mit Einzelunterschrift sind dic Gesellschafter Ernst Kaspar, Hans
Gut und Emil Bolsterli. Domizil: Birmensdorferstrasse 59, in Zirich 4
(bei der Firma Gut & Co.).

16. September 1946.
C. A. Drenowatz Automobil A.-G. (C. A. Drenowatz Automobiles S.-A.)
(C. A. Drenowatz Motor Cars Ltd.), in Ziirich. Unter dieser Firma ist
auf Grund der Statuten vom 4. Juli 1946 eine Aktiengesellschaft gebildet
worden. Ihr Zweck ist der Handel mit Motorfahrzeugen und deren Repara-
tur. Die Gescllschaft kann sich bei andern Untcrnehmen beteiligen, gleich-
artige oder verwandte Unternehmen erwerben. Das Grundkapital betragt
Fr. 50 000 und ist eingeteilt in 50 voll einbezahlte Inhaberaktien zu Fr. 1000.
Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Der Ver-
waltungsrat besteht aus 1 bis 5 Mitgliedern. Es gehéren ihm an: Carl
Alexander Drenowatz, von und in Zirich, Prasident, und Georg de Puoz,
von Seth (Graubiinden), in Zirich. Sie fithren Kollektivunterschrift. Ge-
schaftsdomizil: Gartenstrasse 32, in Zirich 2 (eigenes Lokal).

16. September 1946.
Engeler-Lampen A.G., in Herrliberg. Unter dieser Firma ist auf Grund
der Statuten vom 13. September 1946 eine Aktiengesellschaft gebildet
worden. Ihr Zweck ist Anfertigung und Verkauf von Holzbeleuchtungs-
koérpern und andern kunstgewerblichen Gegenstanden aus Holz und andern
Materialien. Die Gescllschaft kann sich auch an #&hnlichen Unternehmen
beteiligen. Das Aktienkapital betragt Fr. 50 000 und ist eingeteilt in 50 In-
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haberaktien zu Fr. 1000. Hierauf sind Fr. 30 000 einbezahlt. Publikations-
organ ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. An diejenigen Aktionére,
welehc ihre Adressen dem Verwaltungsrat zu diescm Zweck mitgeteilt
haben, konnen die Mitteilungen mittels eingeschricbener Briefe oder tele-
graphisel erfolgen. Der Verwaltungsrat bestcht aus einem oder melireren
Mitgliedern. Einziges Mitglied dcs Verwaltungsrates mit Einzelunterschrift
ist Walter Engeler, von Guntershausen-Aadorf (Thurgau), in Kiisnacht
(Ziirich). Geschéaftsdomizil: Schulhausstrasse 311 (eigenes Lokal).

-16. September 1946.
Bau- und Sledlungsgenossenschaft « Giebeleich » in Wallisellen (SHAB.
Nr. 194 vom 21. August 1943, Seite 1993). Durch Beschluss der General-
versammlung vom 10. Dezember 1915 wurde der Sitz der Genossenschaft
nach Ziirich verlegt. Die Statuten wurden demcntsprechend abgedndert.
Geschaftsdomizil: Furttalstrasse 29 in Ziirieh 11 (beim Kassier W. Leh-
mann).

"16. September 1946. Transportunternehmen usw.
D. Bauhofer-Wirz Aktiengesellschaft, in Ziirich 5 (SHAB. Nr. 113 vom
15. Mai 1944, Seite 1097), Betrieh eines Transportunternehmens usw. Peter
von Albertini und Hugo Griieblcr-Lafont sind aus dem Verwaltungsrat
ausgeschieden; ihre Unterschriften sind crloschen. Neu wurde als einziges
Mitglied des Vcrwaltungsrates gewihlt C. Adolf Welti-Furrer, von und
in Ziirich. Er fihrt Einzeluntcrschrift. Neues Geschiftslokal: Balinhof-
strasse 44 in Ziirich 1.

16. September 1946. Apparate aller Art usw.
Sanitas A.-G., in Ziirich 5 (SHAB. Nr. 237 vom 9. Oktober 1941, Seite
1998), Apparate aller Art usw. Fritz Merker-Pfister ist aus dem Verwaltungs-
rat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Walter Merker-Arbenz,
Mitglied des Verwaltungsrates, ist nun Vizeprasident des Verwaltungsrates.
Neu. wurden als weitere Mitglieder des Verwaltungsrates mit Kollektiv-
unterschrift gewahlt Fritz Merker-Scholtz und Walter Merker junior, beide
von und in Baden (Aargau).

16. September 1946. Lebens- und Genussmittel usw.
Simmen & Co., Import-Export, in Ziirieh 1, Kommanditgcsellschaft
(SHAB. Nr. 98 vom 29. April 1946, Seite 1261), Lebens- und Gcnussmittel
usw. Einzelprokura ist erteilt an Felix Otto Hotz, von Thalwil, in Ziirich.

16. September 1946.
URANUS Traktoren Aktiengesellschaft, in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 86 vom
13. April 1944, Seite 844). Dr. Martin von Schulthess ist aus dem Ver-
waltungsrat ausgeschieden. Neu wurden in den Verwaltungsrat ohne Unter-
schrift gewahit Rolf Hofer, von Langnau i. E. und Ziirieh, in Kisnacht
(Zurich); Peter Bammatter, von und in Naters (Wallis), und Dr. Werner
Guldimann, von Lostorf (Solothurn), in Ziirich. Einzelprokura ist erteilt
an Paul Bammatter, von Naters (Wallis), in Ziirieh. Das Gesehaftslokal
wurde verlegt nach Seilergraben 1 in Ziirich 1.

16. September 1946. Margarine usw.
M.Vogel & Co. Aktlengesellschaft, in Ziirich 11 (SHAB. Nr. 118 vom
22. Mai 1946, Seite 1554), Margarine usw. Heinrich Flad-Perrelet ist infolge
Todes aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist er-
loschen. Paul Bockhoff-Burkhardt, Prasident und Delegierter des Ver-

waltungsrates und Direktor, fithrt an Stelle der Kollektivuntersehrift nun -

Einzeluntersehrift.

16. September 1946.
Hauselge:tiimer-Verband Ziirlch, in Ziirich 1 (SHAB. Nr.262 vom
10. November 1942, Seite 2569), Genossenschaft. Einzelprokura ist erteilt
an Dr. Hans Mettler, von Stifa, in Ziirieh.

16. Scptember 1946. Aetherische Oele usw.
Adolf Stotzel, in Ziirich (SHAB. Nr. 194 vom 19. August 1944, Seite 1866),
dtherische Oele usw. Der Firmainhaber wohnt in Ziirich 8. Ncues Geschafts-
lokal: Hornbachstrasse 54.

16. September 1946.
Techno-Material A.-G., in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 187 vom 13. August 1946,
Seite 2414), Autozubehdr, technische "Apparate usw.
befindet sieh nun Lowenstrasse 31 in Ziirich 1.

16. September 1946. Mobelwerkstatte, Innenausbau.
Fritz Gerber, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Fritz Gerber, von Hof-

stetten (Ziirich), in Zirich 9. Mobelwerkstatte und Innenausbau. Bach-

mattstrasse 13.

16. September 1946.
Gleller, Ingenleurbiiro, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Fritz Ernst
Gfeller, von Worb (Bern), in Ziirich 7. Einzelprokura ist ertcilt an Frank
wleylan, von Cologny (Genf), in Ziirich. Ingenieurbureau. Borsenstrasse 22.

16. September 1946. Atelier fiir Feinmechanik.
MEDIC, Ed. Meler, in Biilach. Inhaber dieser Firma ist Eduard Meier,
von und in Biilach. Atelier fiir Feinmechanik. Beim Rathaus.

16. September 1946.
Rlenth & Dahlnden, Conditorel-Bickerei, in Ziirich 4. Unter dieser Firma
sind Felix Rienth, von und in Zollikon, und Walter Dahinden, von Wcggis
(Luzern), in Zirich 4, ecine Kollektivgescllschaft eingegangen, welche am
15. August 1946 ihren Anfang genommen hat. Die Gesellschafter fithren
Kollektivunterschrift. Konditorei-Backerei. Anwandstrasse 7.

16. September 1946. Technische Produkte.
E. Schrepfer, in Affoltern a. A. (SHAB. Nr.68 vom 22. Mirz 1946,
Seite 890), technische Produkte. Die Firma ist infolge Aufgabe des Ge-
schiftes erloschen.

16. September 1946. Backerci, Konditorei.
Rob. Schenkel & Sohn, in Kilchberg, Kollektivgesellschaft (SHAB.
Nr. 255 vom 31. Oktober 1934, Seite 3007), Backerei und Konditorei.
Diese Gesellschaft hat sich infolge Todes des Gesellschafters Robert Schenkel
aufgelost. Die Firma ist erloschen. Aktiven und Passiven werden von der
neuen Einzelfirma « A. Schenkel-Hofer », in Kilchberg, iibernommen.

16. September 1946. Backerei, Konditorei.
A. Schenkel-Hofer, in Kilchberg. Inhaber dieser Firma ist Arnold
Schenkel-Hofer, von und in Kilchberg. Diese Firma iibernimmt Aktiven
und Passiven der bisherigen Kollektivgesellschaft « Rob. Schenkel & Sohn »,
in Kilchberg. Backerei und Konditorei. Bahnhofstrasse 5.

16. September 1946.
Louls Baumgartner & Co. Luba-Baugeriistkiammern, in Ziirich 7, Kollektiv-
gesellschaft (SHAB. Nr. 165 vom 18, Juli 1946, Seite 2170), Herstellung
und Vertrieb von « Luba »Baugeriistklammern. Diese Gesellschaft hat sich
aufgelost. Die Liquidation ist durchgefiihrt. Die Firma ist erloschen.

Das Geschiftslokal

16. September 1946. Velobestandteile.

Leo Waller, in Ziirich (SHAB. Nr. 275 vom 24. November 1943, Seite
2615), Handel mit Vclobestandtcilen. Ueber den Inhaber dicser Einzel~
firma ist durch Verfiigung des Konkursrichters des Bezirksgcrichtes Ziiriech
vom 22, August 1946 der Konkurs erdffnet, das Verfahren aber mit Ver-
figung” des namlichen Richters vom 28. August 1916 mangels Aktiven
wieder eingestellt worden. Der Geschaftsbetrieb hat aufgehort. Die Firma
wird von Amrtes wegen gcloscht.

17. September 1946. Metallwaren usw.

URA G.m.b.H., in Ziirich 8 (SHAB. Nr. 38 vom 15. Februar 1916, Scite
493), Herstellung und Vertrieb von Metallwaren aller Art usw. Die Gesell-
schafterversammlung vom 11. Septcmber 1946 hat die Statuten abgedndcrt.
Lydia Huber, geborene Ochninger und Elias Brunke sind aus der Gesell~
schaft ausgeschieden. Sie haben ihre Stammeinlagen im Betrage von
Fr. 19 000 und Fr. 1000 an dcn neuen Gescllschafter Julius August Brunke,
von Krinau (St.Gallen), in Ziirich 8, abgetreten, der damit einziger Gesell-
schafter mit einer Stammeinlage von Fr. 20000 wird. Lydia Iluber-
Ochningcr ist nicht mehr Geschiiftsfilhrerin; deren Unterschrift ist erloschen.
Geschaftsfithrer mit Einzelunterschrift ist nun der Gescllschafter Julius
August Brunke. Das Geschiftsdomizil befindet sich jetzt 1llornbach-
strasse 56 in Zirich 8 (beim Geschiftsfiihrer).

17. September 1946.

Mobelhandwerk G.m.b.H., Zweigniederlassung in Ziirich. Unter
diescr Firma hat die seit 17. Juni 1946 im Handelsregister des Kantons
Thurgau eingetragene Gesellschaft mit beschrinkter Haftung « Mobel-
handwerk G.m.b.H.», mit Sitz in Frauenfeld (SHAB. Nr. 142 vom
21. Juni 1946, Seite 1863) in Ziirich eine Zweigniederlassung errichtet.
Zweck der Gesellschaft ist dic handwerksmassige Herstellung von Mabeln
und Polstermébeln aller Art, die Ausfiihrung aller Tapezierer- und Innen-
ausbauarbeiten, die Ausarbeitung von Entwirfen sowie Verkauf von
Méobeln und Polstermébeln aller Art. Fiir die Zweigniederlassung fiihrt
Einzelunterschrift der Geschéftsfiihrer Josef Erne, von Leibstadt (Aargau),
in Frauenfeld. Domizil: Holbeinstrasse 25 in Ziirich 8 (eigenes Bureau).

17. September 1946.

Einkaufszentraie des Verbandes Schweizerischer Baumateriai-Hindier (Cen-
trale d'achat de i'assoclatlon suisse des marchands de matériaux de construc-
tlon), in Ziirich 1, Genossenschaft (SHAB. Nr. 282 vom 3. Dezember 1912,
Seite 2754). Ernst Hotz ist nicht mehr Prisident, bleibt aber weiter Mitglied
des Vorstandes. Edouard Gétaz, bisher Vizeprasident, ist nun Prisident
des Vorstandes. Sie fiihren nach wie vor Kollektivunterschrift. Eduard
Dallenbach, von Ottcrbach (Bern), in Thun, bisher Aktuar, ist nun Vize-
prasident des Vorstandes und fiihrt Kollektivunterschrift mit je einem der
tibrigen Zeichnungsberechtigten.

17. September 1946.

Korkstein Aktlengesellschaft Dietikon, in Dietikon (SHAB. Nr. 239 vom
11. Oktober 1941, Seite 2015). Das bisher einzige Verwaltungsratsmitglied
J. J. Heinrich Wiist ist nun Prasident des Verwaltungsrates er filhrt nach
wie vor Einzelunterschrift. Neu wurde als weiteres Mitglied mit Einzel-
unterschrift in den Verwaltungsrat gewéhlt Hans Peter Wiist, von Kloten,
in Horgen.

17. September 1946.-

Korksteln-Werke A.-G. (Lléges Agglomérés S.A.), in Horgen (SHAB.
Nr. 108 vom 9. Mai 1944, Seite 1057). Das bisher einzige Verwaltungsrats-
mitglied J. J. Heinrich Wist ist nun Prisident des Verwaltungsrates; er
fithrt nach wie vor Einzelunterschrift. Neu wurde als weiteres Mitglied
mit Einzelunterschrift in den Verwaltungsrat gewahlt Hans Peter Wust
von Kloten, in Horgen.

17. September 1946.

« INCOMFIN » Compagnle Internatlonaie Financlére et Commerclale §.A.,
in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 287 vom 7. Dezember 1945, Seite 3050). Kollek-
tivprokura ist erteilt an Dr. Franco Bruni, von Bellinzona, in Ziirich. Er
zcichnet mit je einem der iibrigen Unterschriftsberechtigten. Neues Ge-
schaftslokal: Stockerstrasse 54 in Ziirich 2.

17. September 1946.

Schweizerische Hotel-Treuhand-Geselischatt (Société Fiduclaire Suisse pour
I’Hotelierle), in Ziirich 1 (SHAB. Nr.3 vom 5. Januar 1946, Seite 33).
Die Prokura von Willi Zwahlen ist erloschen. Kollektivprokura ist ertcilt
an Hans Sterchi, von Matten (Bern), in Ziirich.

17. September 1946. Baumwolle usw.

Cottagon Aktlengesellschaft, in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 11 vom 15. Januar
1940, -Seite 93), Baumwolle usw. Einzelprokura ist erteilt an Leo August
Anner, von Dattwil (Aargau), in Ziirich.

17 September 1946. Waren verschiedener Art, Textlhen
Charles Keller, in Ziirich (SHAB. Nr. 77 vom 2. April 1946, Seite 1006),
Import und Export von Waren verschiedener. Art. Der Geschiftsbereich
wird erweitert auf Import und Export von Textilien.

17. September 1946. Oelc, Fette, chemisch-technische Produkte.
Oskar Baumann, in Wallisellen. Inhaber dieser Firma ist Oskar Bau-
mann, von Meilen, in Wallisellen. Handel mit Oelen und Fetten sowie
chemisch-technischen Produkten. Frohheimstrasse 23.

17. September 1946. Waren verschiedener Art.

Xaver Stelner, lmport-Export, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Xaver
Steiner, von Baar (Zug), in Bern (ab 1. Oktober 1946 in Ziirich 7). Import
und Export von Waren verschiedener Art. Oethsbergstrasse 28.

17. September 1946. Metallwaren.

A. von Aesch, in Zollikon. Inhaber diescr Firma ist Adolf Alfons von
Aesch, von Grossaffoltern (Bern), in Zollikon. Fabrikation und Vertrieb
von Metallwaren. Alte Landstrasse 107.

17. September 1946. Damenkleider usw.

Biank & Schnellmann, in Ziirich 2, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 146
vom 26. Juni 1946, Seite 1923), Damenkleider usw. Diese Gesellsehaft
hat sich aufgeldst. Die Firma wird, nachdem ihre Liquidation durch-~
gefiihrt worden ist, im Handelsregister geloscht.

17. September 1946. Polier- und Reinigungsmittel.

‘A. Eymann, Poiunvertrleb, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Alexander

Eymann, von Innerbirrmoos (Bern), in Ziirich 6. Vertrieb des Polier- und
Reinigungsmittels Marke «Polun ». Kronenstrasse 38.

17. September 1946. Schreinerei.
Julius Hartmann, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Julius Hartmann,
von Ziirich und Hausen (Aargau), in Ziirich 11. Mcchanische Bau- und
Mobelschreinerei. Agleistrasse 9.
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17. September 1946. IKunstverlag.
Kunstkreis, K. Lienhard, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Karl Emil
Licnhard, von Freienstein (Ziirich), in Ziirich 6. Einzelprokura ist erteilt
an Rosmaric Miescher, von Basel und Burgdorf (Bern), in Riehen. Kunst-
verlag mit eigener Vertriebsorganisation. Clausiusstrasse 50.

Bern — Berne — Berna
Bureau Aarwangen

16. Scptember 1946.

Tavetseher Specksteinwerk A.G., in Langenthal. Gemass offentlicher
Urkunde vom 13. September 1946 besteht unter dieser Firma eine Aktien-
gesellschaft. Sie bezweckt die Ausbeutung der Specksteingrube Oberalp
Calmot (Gemeinde Tavetsch) und die Fabrikation von Produkten aus
Speckstein. Die Gesellschaft kann sich an andern Unternehmungen,
welche gleiche oder dhnliche Zwecke verfolgen, beteiligen; sie kann solche
Unternchmungen erwerben und selber betreiben. Das voll liberierte Grund-
kapital betragt Fr. 100 000, eingeteilt in 100 auf den Namen lautende Aktien
zu Fr.1000. Gemiss Sachcinlagevertrag vom 13. September 1946, der
den Statuten beigefiigt ist, hat die Gesellschaft von Karl Baselgia, in
Langenthal, Aktiven im Werte von Fr. 35 000 iibernommen. Der Ueber-
nahniepreis wird getilgt durch Uebergabe von 35 voll liberierten Aktien zu
Fr. 1000. Die iibrigen Fr. 65000 sind voll einbezahlt. Publikationsorgan
ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Die Mitteilungen erfolgen durch
Zirkular. Der Verwaltungsrat besteht aus 2 bis 5 Mitgliedern, gegenwartig
aus Anton von Diniken, von Ober-Erlinsbach (Solothurn), in Burgdorf,
Prisident; Max 1ff, von Auswil, in Langenthal, Vizeprisident und Sekretér,
und Karl Baselgia, von Somvix, in Langenthal, technischer Leiter. Sie
filhren Einzelunterschrift. Geschiftslokal: Wiesenstrasse 32.

16. September 1946. Velos, Nahmaschinen, Musikapparate usw.

H. Bisiger, in Roggwil, Handel mit Velos, Motorradern, Ndhmaschinen,
Schuhindustriemaschinen, Musikapparaten, Oelen und Fetten; Reparatur-
werkstitte (SHAB. Nr. 203 vom 31. August 1934, Seite 2426). Die Firma
wird infolge Todes des Inhabers geloscht. Aktiven und Passiven sind iiber-
gegangen an die neue Einzelfirma «Viktor Bdsiger », in Roggwil.

16. September 1946. Velos, Nihmaschinen, Musikapparate usw.
Viktor Bisiger, in Roggwil. Inhaber der Firma ist Viktor Bosiger, Her-
manns Sohn, von Untersteckholz, in Roggwil (Bern). Die Firma iiber-
nimmt Aktiven und Passiven der erloschenen Firma ¢ H. Bésigers, in
Roggwil. Handel mit Velos, Motorradern, Ndhmaschinen, Sehuhindustrie-
maschinen, Musikapparaten, Oelen und Fetten; Reparaturwerkstétte.
Buchigerten.

16. September 1946. Hammerschmiede, Maschinen.

Giidei & Co., in Langenthal. Willy Giidel, von Ursenbach, in Langenthal,
und Alfred Giidel, von Ursenbach, in Visp, sind unter dieser Firma eine
Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1.0ktober 1946 ihren Anfang
nimmt. Hammerschmiede und Maschinenbau. Farbgasse 78.

Bureau Bern
17. September 1946. Bijouterie, Uhren.
Charles Talmon, in Bern. Fabrikation von und Handel mit Bijouterien
und Handel mit Uhren (SHAB. Nr. 159 vom 11.Juli 1946, Seite 2092). Die
Firma wird infolge Geschiftsaufgabe geldscht.

Bureau Biel

31. August 1946.
Immobiilengeselischaft Zentraipiatz A.G. (Soclété Immobilidre Piace
Centraie S.A.), in Biel. Unter dieser Firma besteht auf Grund der Statuten
und Errichtungsakt vom 26. August 1946 einc Aktiengescllschaft. Sie
bezweekt die Erwerbung, Verwaltung, Ueberbauung, Vermietung, Ver-
p'achtnng und Ver\\ertung von Liegenschaften, insbesondere am Zentral-
platz in Biel sowic Erwerbung und Veriiusserung von Hypotheken. Sie
kann sich auch an lmmobiliengescllschaften betciligen. Das Grundkapital
betrigt Fr.50 000 und ist eingeteilt in 50 Namenakticn zu Fr. 1000, die
voll cinbezahlt sind. Die Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen
Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus 2 bis 5 Mitgliedern,
gegenwirtig aus Heinrich Wegmann, von und in Ziirich, als Prisident;
Theodor Frey, von und in Ziirieh, als Vizeprisident, und Dr. Francois
Delachaux, von Travers, in Zollikon, als Sekretir. Sie fiihren Kollektiv-
untersehrift zu zweien. Zentralstrasse 25 (Notariatsbureau K. Schiegg).

12. September 1946. Autos.
Werner Stoll, in Biel. Inhaber der Firma ist Werner Stoll, von Guggisberg,
in Biel. Handel mit Automobilen. Kanalgasse 36.

16. September 1946. Damenkonfektion usw.
J. Seifte, in Biel, An- und Verkauf von Damenkonfektion, Unterwiésche,
Stoffen und dhnlichen Artikeln sowie Fabrikation von Herrenkonfektion
(SHAB. Nr. 154 vom 5. Juli 1946, Seite 2034). Die Firma wird infolge
Verlegung des Sitzes nach Papiermiihle, Gemeinde Bolligen (SHAB.
Nr. 207 vom 5. September 1946, Scite 2606) im Handelsregister des Amts-
bezirks Biel von Amtes wegen geldscht.

16. September 1946.
Radiochlmie Meteore A.G., in Biel (SHAB. Nr. 243 vom 17. Oktober 1945,
Seite 2523). Walter Pcter ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschicden;
seine Zeichnungsberechtigung ist crloschen. Als neues Verwaltungsrats-
mitglied wurde gewihlt Ulrich Klingenberg, von Schaffhausen, in Biel;
er filhrt Einzeluntersehrift. .

16. September 1946. Zigarren, Tabak.
Frau Wwe. P. Aitherr, in Biel, Zigarren- und Tabakhandlung (SHAB.
Nr. 243 vom 17. Oktober 1938, Scite 2226). Die Inhaberin heisst nun
infolge Heirat Emilie Staehelin, Der Ehemann Oskar Stachelin, von Ziirich
und LEgnach, in Biel, mit welchem sie in Giiterverbindung lebt, hat seine
Zustimmung zum Geschéftsbetrieb gegeben. Die Firma wird geéndert
in Emiile Staehelin, vormals Aitherr.

Bureau Biiren a. d. A.

14. September 1946. Tierarzneimittel.
Charles Rolilier-Hinl, in Leuzigen, Tierarztneimittel (SHAB Nr. 190
vom 16. August 1939, Seite 1711). Die Firma wird infolge Geschifts-
aufgabe geloscht.

16. September 1946. Gasthof.
Aifred Marending, in Meinisberg. Inhaber der Firma ist Alfred Marending,
von Diirrenrot, in Meinisberg. Betrieb des Gasthofs ¢Zum Baselstabs.

16. September 1946. Feinmechanik.
Karl Berger, in Biiren a.d. A. Inbaber der Firma ist Karl Berger, von
Waldenburg, in Biiren a.d. A. Feinmechanische Werkstitte.

16. September 1946. Autos.
Hans Kieck, in Lengnau. Inhaber der Firma ist Hans Kleek, von
Thayngen, in Lengnau b.B. Betrieb einer Autoreparaturwerkstiitte und
Handel mit Automobilen. Auto-Garage «Biren»,

17. September 1946. Bedachungen
Gottfried Aebersoid, in Pieterlen. Inhaber der Firma ist Gottfried
Aibe}rsold von Aescblen bei Oberdiessbach, in Pieterlen. Bedachungsge-
schift.

Bureau de Delémont

17 septembre 1946, " Immeubles.
Mareel Nusbaumer, 3 Delémont. Le chef de la maison est Marcel Nus-
baumer, de Develier, 4 Delémont. Courtage en immeubles non agricoles.
Route de Berne 23.

Bureau Inlerlaken

14. September 1946.
Kurhausgesellschaft Interlaken, in Interlaken, Aktiengesellschaft
(SHAB. Nr. 185 vom 10. August 1945, Seite 1922). In den Generalversamm-
lungen vom 3. September 194o und 5 September 1946 wurde das bisberige
Priorititsaktienkapital von Fr. 925000 infolge Umwandlung (Umtausch) in
neue Priorititsaktien auf Fr. 915000 und das bisherige Stammaktienkapital
von Fr. 8610 ebenfalls infolge Umwandlung (Umtausch) in neue Prioritits-
aktien auf Fr. 7000 reduziert. Sodann wurde ein neues Priorititsaktienkapital
Serie A von Fr. 300000 gescbaffen. Die bisherigen Priorititsaktien wurden
als Serie B bezeichnet uns die Stammaktien in Inhaberaktien umgewandelt.
Das vollstindig einbezahlte Aktienkapital betriigt nunmehr Fr. 1222000
und ist eingeteilt in 3000 Priorititsaktien Serie A zu Fr. 100, auf den Namen
lautend, 9150 Priorititsaktien Serie B zu Fr. 100 auf den Inbaber lautend und
7000 Stammaktien zu Fr. 1. ebenfalls auf den Inhaber lautend. Die Unter-
schrift des bisherigen Sekretirs Albert Gerteis ist erloschen. Die Unterschrift
fithren nunmehr neben dem Prisidenten Max Hini und dem Vizeprisidenten
Emil Bollmann der Kassier Albert Gerteis (bisher Sekretir) und der neue
Sekretiir Charles Fedier, von Andermatt, in Interlaken, alle durch Kollektiv-
zeichnung zu zweien. In diesem Sinne wurden die Statuten abgeiindert.

Bureau Langnau (Bezirk Signau)
16. September 1946. Biackerei usw.
J. Wil4, in Rothenbach i. E. Inhaber der Firma ist Jakob Wild, des
Rudolf, von Schwanden (Glarus), in Réthenbach i. E. Backerei und Hand-
lung.
§ Bureau de Porreniruy
16 septembre 1946. Epicerie, mercerie.
Marc Plumez, 2 Grandfontaine. Le chef de la maison est Marc Plumez,
fils de Justin, de et a4 Grandfontaine. Epicerie, mercerie,
17 septembre 1946. Epicerie.
Werner Glauser, 4 Boncourt. Le chef de la maison est Werner Glauser,
fils de Werner, de Riiti prés Lyssach, & Boncourt. Epicerie.

Bureau Saanen
16. September 1946, Metzgerei.
Ernst Hauswirth, in Saanen. Inhaber der Firma ist Ernst Hauswirth,
von Lauenen, in Saanen. Metzgerei.

Bureau Thun

4. Scptember 1946. Baugeschaft.
H. Tschaggeny, in Thun, Baugeschaft, Hoch- und Tiefbau (SHAB. Nr. 14
vom 18. Januar 1946, Scite 183). Die Firma wird infolge Geschéftsiiber-
ganges geloscht. Aktiven und Passiven sind mit Wirkung ab 1. April 1946
von der nachstehend eingetragenen Kommanditgesellschaft « H.Tschaggeny
& Cie. », in Thun, ibernommen worden.

4. September 1946. Baugeschaft.
H. Tschaggeny & Cle., in Thun. Unter dieser Firma besteht eine Komman-
ditgesellschaft, dic am 1. April 1946 begonnen hat. Einzig unbeschrankt
haftender Gesellschafter ist Hans Tschaggeny, von und in Thun. Komman-
ditar mit einer Kommandite von Fr. 10 000 ist Robert Colia, von und in
Thun. Die Gescllschaft hat mit Wirkung ab 1. April 1946 Aktiven und
Passiven der erloschenen Einzelfirma ¢« H. Tschaggeny », in Thun, iiber~
nommen. Einzelprokura ist erteilt an den Kommanditir Robert Colia.
Baugeschaft, Hoch- und Tiefbau. Waisenhausstrasse 12.

Bureau Trachsehwald
16. September 1946. Velos, Motorrader.
Frau Glsiger, in Rilegsauschachen, Gemeinde Riiegsau. Inhaberin dieser
Einzelfirma ist, mit Zustimmung ihres Ehemannes, Emma Gisiger, geb.
Leuenberger, von Messen, in Riiegsauschachen, Gemeinde Riegsau. Ehe-
frau des Rudolf Gisiger, mit diesem unter dem Giiterstand der Giiterver-
bindung stehend. Handel mit Velos und Motorriidern; Reparaturen.

Bureau Wangen a. d. A.

17. September 1946. Uhrenarmbinder usw.
Hiusler & Bettsehen G.m.b. H, in Herzogenbucbsee, Fabrikation
und Vertrieb von Ubreparmbiindern und Maroquineriewaren und Handel mit
diesen Artikeln (SHAB. Nr. 142 vom 21. Juni 1946). Walter Hiiusler hat seine
Stammeinlage um Fr.5000 erhtht. Dementsprechend wurde das Stamm-
kapital von Fr. 20 000 auf Fr. 25000 erhoht. Es zerfillt nun in die folgenden
beiden Stammanteile: Fr. 15000, lautend auf Walter Hiusler und Fr. 10 000,
lautend auf Willy Bettschen. Gem'iss offentlicher Urkunde tiber die Getell-
schaftsvers'lmm]ung vom 29. August 1946 wurden die Statuten entsprechend
abgeiindert.

Luzern — Lucerne — Lucerna

6. September 1946.  Biickerei usw.
Familie Odermatt-Meier, in Luzern, Biickcrei und Konditorei (SHAB.
Nr. 279 vom 29. November 1943, Seite 2630). Dic Gesellschafterin Elisabeth
Odermatt heisst infolze Verehelichung Elisabeth Bithlmann, geborene Oder-
matt; sie ist nun von Neuenkirch und wohnhaft in Ziirich. Der Ehemann hat
gemiiss Artikel 167 ZGB. seine Zustimmung erteilt.

14. September 1946. Inkasso usw.
Louis Bannwart & Co., in Luzern, Kommanditgesellschaft, Inkasso- und
Sachwalterbureau (SHAB. Nr. 100 vom 1. Mai 1934, Seite 1147). Louis Banu-
wart ist Patenttriiger im Sinne des luzernischen Gesetzes iiber die Ausitbung
des Sachwalterberufes vom 6. Oktober 1942.

14, September 1946.
Buchdruckerel Hochdorf A.G, in Hocbdorf (SHAB. Nr.18 vom
21, Januar 1946, Seite 207). Die Unterschrift von Dr.Eugen Fischer ist
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erloschen. An dessen Stelle wurde als Geschéiftsfithrer mit Einzelunterschrift
gewiihlt Adolf Gsell, von Ziirich, in Hochdorf.

14. September 1946. Biickerei usw.
Jos. Hug Sthne, in Luzern, Gross- und Feinbickerei, Konditorei (SHAB.
Nr. 123 vom 29. Mai 1940, Seite 992). In diese Kollektivgesellschaft sind als
weitere Gesellschafter cingetreten Paul Hug-Brun, nun in Luzern, dessen
Prokura erloschen ist, sowie Hans Hug, von und in Luzern, Sohu des Gesell-
schafters Hans Hug-Kuhn.

16. September 1946.
Marie-Rose, Fabrikation von Modeartikeln A.G. Luzern, in Luzern
(SHAB. Nr.210 vom 9. Septcmher 1946, Seite 2647). Die Eintmgung vom
26. November 1945 (SHAB. Nr. 289 vom 10. Dezember 1945) ist dahin zu er-
ginzen, dass der einzelzeichnungsberechtigte Albert Jacoby- Br'\uuschwelger
Geschiiftsfiihrer ist. Der Verwﬂtunvsmt hat an Joscf F. Renggli, von und in
Luzern, als weiterem Geschiiftsfilhrer Einzelunterschrift erteilt.

16. September 1946.
Kiserei-Genossenschaft Menzberg-Dorf, in Menzberg, Gemeinde Menznau
(SHAB. Nr.283 vom 2. Dezember 1941, Seite 2445). Josef Aregger und Josef
Schmidiger sind aus dem Vorstand ausgeschieden und deren Unterschriften
erloschen. Prisident des Vorstandes ist Eduard Haldi, und Aktuar ist Xaver
Vogel, Sohn des Alois Vogel. beide von Menznau, in Menzberg, Gemeinde
Menznau. Unterschrift. fiihren Prisident und Aktuar kollektiv.

17. Septemher 1946. Inkasso usw.
Joh.Rey & Cie,, in Luzern, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr.72 vom
28. Miirz 1940, Seitc 569). Johann Rey ist Patenttriiger im Sinne des luzerni-
schen Gesetzes iiber die Ausiibung des Sachwalterberufes vom 6. Oktober
1942. Als Gesehiiftsnatur wird verzeigt: Inkasso- und Sachwalterbureau.

17. September 1946. Elektrische Ranmerwiirmungsgeriite.
NEOTHERM A.G, in Luzern. elektrische Raumerwiirmungsgeriito
(SHAB. Nr.259 vom 5. Novemher 1945, Seite 2723). Das Geschiftsdomizil
befindet sich Brambergstrasse 15,

Nidwalden — Unterwald-le-bas — Unterwalden basso

13. Septemiber 1946, Hotel.
Frau Phily Bucher-Lussl, in Stans, Hotel « Krone » (SHAB. Nr. 143 vom
8. Juni 1921, Seite 1151). Die Firma ist infolge Verkaufs des Geschiftes
erloschen.

13. September 1946. Licgenschaften.
Amia A.-G,, in Stans, Er\\erh Verwaltung und Verwertung von Liegen-
schaften, Aktnengesellsehan (SHAB. Nr.111 vom 13.Mai 1941, Seite 930).
Marie Dommann ist als Mitglied des Verwaltungsrates infolge Todes aus-
geschieden; ihre Unterschrift ist erloschen. Als einziges Mitglied des Ver-
waltungsrates wurde neu gewiihit: Otto Steiner, von und in Meggeu. Er fiihrt
Einzelunterschrift.

Zug — Zoug — Zugo

16. Scptember 1946.
Gebr. Blattmann, Fiérberei, in Zug, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 6
vom 8. Januar 1944, Seite 64). Dic Kollektivgesellschaft hat sich aufgelost
und ist erloschen. Aktiven und Passiven gechen iiber an die nachstehend
cingetragenc Einzelfirma « Jos. Blattmann, Farberei », in Zug.

16. September 1916. i
Jos. Blattmann, Farberei, in Zug. Inhaber dieser Firma ist Josef Blatt-
mann, von Oberiigeri, in Zug. Die Firma tibernimmt Aktiven und Passiven
der erloschenen Kollektivgesellschaft «Gebr. Blattmann, Férberei», in
Zug. Kleiderfarberei und chemische Reinigung. Weinberghohe.

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Grenchen-Belllach
16. Scptember 1946. Wirtschaftshetrieb.
Adelmo Tuci, in Grenchen, Wirtschaftshetrieb (SHAB. Nr. 29 vom
5. Februar 1943, Seitc 284). Die Firma wird infolge Aufgabe des Geschaftes
geloscht.
Schaffhausen — Schalfhouse — Sciaffusa
14. September 1946.

Schweizerische Schiffahrtsgesellschaft Untersee und Rhein, in Schaff-
hausen, Akticngesellschaft (SHAB. Nr.281 vom 2. Dezember 1942,
Seite 2748). Aus dem Verwaltungsrat sind Gottfried Altorfer, Prisident,
Dr. Anton Schmid, Vizeprisident, Johann Lymann, Otto Keller und Albert
Herrmann ausgeschicden; die Untersehrift des Erstgenannten ist erloschen.
Zum Prisidenten des Verwaltungsrates wurde Dr. Willy Stdhelin, von
Sommeri, in Frauenfeld; zum Vizeprasidenten Dr. Walter Briihimann, von
und in Schaffhausen; als Mitglieder: Georg Laubli, von und in Ermatingen;
Walter Huwyler, von Sins (Aargau), in Kreuzlingen; Heinrich Hiirlimann,
von Wadenswil, in Fraucnfeld; Fritz Arnold, deutscher Staatsangehoriger,
in Konstanz (Deutschland), und Albert Pletscher senior, von Schaffhausen
und Schleitheim, in Schaffhausen, gewihlt. Die Mitglieder des Verwal-
tungsrates Dr. Willy Stihelin, Prasident, Eduard Hanhart und Oscar
Occhslin bilden den Verwaltungsratsausschuss. Der Prisident fithrt
Einzelunterschrift, die beiden iibrigen Mitglieder zeichnen kollektiv.

Appenzell A.-Rh. — Appenzell Rh. ext. — Appenzello est.

16. Septemher 1946.
Frau Sigrist, Papeterie, in Herisau (SHAB. Nr. 180 vom 5. August 1935,
Seite 1987). Die Firma ist infolge Abtretung des Geschiftes erloschen.

16. September 1946.
Sigrist, Papeterie & Lederwaren, in Herisau. Inhaber dieser Firma ist
Alfred Sigrist-Roderer, von Lippoldswilen (Thurgau), in Herisau. Handel
mit Papeterieartikeln und Lederwaren. Bahnhofstrasse 8.

Aargau — Argovie — Argovia
4. September 1946.
Baugenossenschaft Dammweg, in Aarau. Unter dieser Firma bestcht auf
Grund der Statuten vom 26. August 1946 eine Genossenschaft. Sie bezweckt
unter Verzicht auf die Erziclung jeglichen Gewinnes, die gemeinniitzige Bau-
tatigkeit jeder Art zu férdern und zu unterstiitzen, insbesondere ihren Mit-
glicdern (oder Dritten) gesunde und billige Wohngelegenheiten zu ver-
schaffen und ihnen Finanzierung, Erwerb und Sicherstellung eigener Heim-

stilten zu erméglichen. Das Genossensehaftskapital zerfallt in Anteilscheine’

zu Fr. 200. Fiir die Verbindlichkeiten der Genossenschaft haftet nur deren
Vermégen. Jede personliche Haftbarkeit der Mitglieder ist ausgeschlossen.
Publikationsorgan ist das Schweizerische Iandelsamtsblatt, Die Verwal-

tung besteht aus dein Prasidenten und 2 bis 6 weiteren Mitgliedern. Dr.Peter,

Briigger, von Churwalden, Prasident, Edwin Truninger, von Wicsendangen,

Aktuar, und Josef Fischer, von Riimikon, Beisitzer, alle in Aarau, zeichnen
kollektiv zu zweien. ‘Domizil: bei der Treuhand-Revisions- & Verwaltungs-
A.-G., Poststrasse 24, in Aarau (Geschiftsstelle).

16. September 1946, Spenglerei, Eisenwaren usw.

F. Lerch, in Brittnau. Inhaber dieser Firma ist Fritz Lerch, von und in
Brittnau. Spenglerei und sanitire Anlagen, Eisenwarenhandlung. Striihl-
gasse 435.

16. September 1946. Metzgerei.

Willy StrasSmann, in Neuenhof. Inhaber dieser Firma ist Willy Strass-
maun, von Mosnang, in Neuenhof. Metzgerei, Ziircherstrasse.

16. September 1946.

Aluminium A.G. Menziken, in Menziken (SHAB. Nr. 112 vom 15, Mai
1946, Seite 1473). Die Firma fiihrt auch folgende fremdsprachige Nennun-
gen: Aluminium S. A. Menziken und Aluminium Ltd. Menziken.

16. September 1946. Sachentransporte, Mineralwasser.

T. Bircher, in Bu chs bei Aarau. Inbaber dieser Finna ist Traugott Bircher,
von Kiittigen, iu Buchs bei Aarau. Ausfiihrung gewerbsmiissiger Sachen-
transporte, Mineralwasserhandlung. Heinrich Wehrlistrasse,

16. September 1946, Textilien.

J. Dubach, in A arau. Inhaber dieser Firma ist Johann Dubach, von Unter-
langenegg (Bern), in Aarau. Handel mit und Vertretungen von Textilien.
Sehonenwerderstrasse 36.

16. September 1946. Restaurant.

Hermann Wullschleger, in Z o fin g en, Restaurant <Zum Schlissel> (SHAB.
Nr. 144 vom 23. Juni 1945, Seite 1460). Die Iirma ist infolge Todes des
Inhabers erloschen.

16. September 1946. Café-Restaurant.

Karl Wiist-Bithimann, in Aarau. Inhaber dieser Firma ist Karl Wist
Bihlmann, von Lupfig, in Aaraw Café-Restaurant <Laterne». Rathaus-
gasse 15.

16. September 1946. Torfbetrich.

Eduard Bucher, in Besenb iircn, Torfbetrieb (SHAB. Nr. 221 vom 22. Scp-
tember 1943, Seite 2119). Die Firma ist infolge Geschiiftsaufgabe erloschen.

16. September 1946. Kiosk.

«KABAG», in Aarau, Akuengesellsclmtt Konstruktion von Kioskbauten,
Handel mit sowie Betrieb von Kiosken im In- und Ausland (SHAB. Nr. 96 vom
26. April 1946, Seite 1240). Die Prokura der Elsy Miiller ist erlosehen.

16. Sept,ember 1946. Flechierei, Weberei. .
Gebriider Dreifuss Aktiengesellschaft, in Wohlen, Flechterei und Weberei
von Artikeln aller Art sowie Handel mit solchen Artikeln (SHAB. Nr. 149
vom 28. Juni 1944, Seite 1458). Marcel Dreifuss, Priisident des Verwaltungs-
rates, ist nunmehr Biirger von Wohlen (Aargau).

16. September 1946.

J. Tiischer, Rosshaarspinnerei Rothrist, in R ot hrist. Inhaber dieser Firma
ist Jakob Tiischier, von Limpach (Bern), in Rothrist. Rosshaarspinnerei. Beim
Bahnhof.

16. Septemher 1946,

Ernst Zingg, Schreinerei-Werkstitte, in Botten wil. Inhaber dieser Firma
ist Ernst Zingg, von Busswil bei Me]chn’m (Bern), in Bottenwil. Bau- und
Mihbelschreinerei. ITm Winkel.

Thurgau — Thurgovie — Turgovia

16. September 1946.
A. Naegeli Tricotfabriken Berlingen und Winterthur Aktiengeselischaft,
in Berlingen (SHAB. Nr.214 vom 13. September 1945, Seite 2203). Die
Firma hat eine wecitere Kollektivprokura erteilt an Albert Wacker, von
Bottighofen, in Berlingen. Er zeiehnet kollektiv mit je einem der iibrigen
Zeichnungsherechtigten.

16. September 1946. Biickerei, Kolonialwaren.
Frau Fanny Steinmann, in Kreuzlingen, Biickerei und Kolonialwaren-
handlung (SHAB. Nr.9 vom 12, Januar 1939, Seite 82). Die Firma ist infolge
Geschiiftsabtretung erloschen.

16. September 1946, Bickerei, Kolonialwaren.
Robert Waldmeyer, in Kreuzlingen. Inhaber der Firma ist Robert
Waldmeyer-Steinmann, von Wolilinswil (Aargau), in Kreuzlingen. Biickerel
und Kolomalwarenhnndlung Konstanzerstrasse 41.

16. September 1946, Miintel usw.
Walter Bollag & Co., in Frauenfeld, Fabrikatiou von und H-mdel mit
Minteln und Jupes, Kommandltgesel]schaft (SHAB. Nr.207 vom 7. Scptem-
ber 1942, Seite 2024). Die Gesellschafterin Witwe Dora Bollag-Weil hat
ihre Kommandite vou Fr. 105 000 auf Fr. 15 000 herabgesetzt.

16. September 1946. Nihrmittel fiir Konditorcigewerbe.
Rutishauser & Lang, in Kreuzlingen. Unter dicser Firma sind Otto
Rutishauser, von Scherzingen, in Arbon, und Heinrich Lang, von und in
Kreuzlingen, einc Kollektivgesellschaft eingegangen, die am 1. Oktober 1948
ihren Anfang nehinen wird. Fabrikation von NiAhrmitteln fiir das Konditorei-
gewerbe, Poststrasse 42,

Eidgendssisches Amt far geistiges Eigentum
Bureau fédéral de la proprists intellectuelle — Ufficio federale della proprieta intellettuale

Marken — Marques — Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

Nr. 116969. Hinterlegungsdatum: 13. Mirz 1946, 20 Uhr.
Per Wenander, Fabrikant, Filipstad (Schweden).
Fabrik- und Handelsmarke.

Carbonpapier, Kalkierpapier, Vervielfiltigungsblatter, wie z. B. Daucr-
schablonen und Dauermatrizen, Farbbénder.
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Nr. 116970, Hinterlegungsdatum: 13. Marz 1946, 20 Uhr.

Per Wenander, Fabrikant, Fliipstad (Schweden).
Fabrik- und Handelsmarke.

Papier und Papierwaren, darunter Papeterien, Rechnungsblocks, Fracht-
briefblocks und andere Papier-, Blanketten-, Schreib- und Zeichenblocks,
Carbonpapier, Kalkierpapier, Vervielfdltigungsblatter, wie z.B. Dauer-
schablonen und Dauermatrizen, Farbbander, Farbbandspulen, Radier-
gummis, Radierwasser, Radiermesser, Radierscheiben, Sehreib- und Zeichen-
materialien, wie Federn, Bleistifte, Minen, Schreibzeuge, Schreib-, Kopie-
und Zeichentinte, Hektographenmasse, Vervielféltigungsfarbe, Korrcktur-
lacke und anderes Vervielfaltigungszubehor, Deckel, Buchfiithrungsmateria-
lien, Loschpapier, Loschrollen, Siegel- und Paketenlacke, Stempelfarbe,
Stempelkissen, Stempcl, Papierklammern, Lineale und andere Geréte und
Apparate fiir Bureauzwecke, sowie Teile und Zubehor dazu.

Nr. 116971, Hinterlegungsdatum: 13. Marz 1946, 20 Uhr,

Per Wenander, Fabrikant, Filipstad (Schweden).
Fabrik- und Handelsmarke.

Carbonpapier, Kalkierpapier, Vervielfaltigungsblatter, wie z, B, Dauer-
schablonen und Dauermatrizen, Farbbander.

Nr. 116972, Hinterlegungsdatum: 27. April 1946, 13 Uhr.

André Bannier-Reiser, Coiffeurartikel en gros, Unterer Batterieweg 3,
Basei (Schweiz). — Handelsmarke.

Kalt-Dauverwell-Einrichtung.

BELOND

Nr. 116973. Hinterlegungsdatum: 22. Juli 1946, 15 Uhr.
ESCO, Eiber, Schmid & Co., Wydlerweg 7, Ziirich 9 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Beleuchtungskérper, Elektrobedarfsartikel sowie Artikel der Haushalt-
warenbranche.

Nr. 116974, Hinterlegungsdatum: 26. Juli 1946, 16 Uhr.
Liidy & Cie., Hohengasse 19, Burgdor! (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Arzneimittcl, chemisch-pharmazcutische Produkte fiir medizinische und
hygienische Zwecke.

BOLOPLAST.

Nr. 116975. Hinterlegungsdatum: 2. August 1946, 16 Uhr,
Erna Mosberger, Eulerstrasse 17, Basel (Schweiz). ’
Fabrik- und Handclsmarke.

Gebrauchsfertige Emaillacke und Farben, Losungsmittel, Pinsel und
Zubehdér.

NIBOCEIA()

Nr. 116976, Hinterlegungsdatum: 1. August 1946, 16 Uhr.
Ida Widmer-Schumacher Chemisch-technische Produkte, Landstrasse 36,
Wettingen (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Reinigungsmittel fiir Edelmetalle und andere Metalltypen.

SIPOLIT

Nr. 116977, Hinterlegungsdatum: 13. August 1946, 18 Uhr¢
Fiilifederkiinik Silbernagel, Lenzgasse 35, Basel (Schweiz).
Handelsmarke. :

Goldfedern. Fiillhalter und Fillstifte, die weder goldplattiert, noch vers
goldet, noch aus Doublé oder Goldersatz hergestellt sind.

| ) 0 1
- |EX0R

Ne 116978, Date de dépot: 15 aoit 1946, 19 h.

Th. Muhlethaler SA. (Th. Muhlethaler AG.) (Th. Muhiethaler Co. Ltd.),
Nyon (Suisse). — Marque de fabrique. — Renouvellement de la marque
n° 62154, Le délai de protection résultant du renouvellement court
depuis le 15 juillet 1946.

Produits chimiques, pharmaceutiques, parfums.

Nr. 116979, Hinterlegungsdatum: 6. Juli 1946, 10 Uhr.
Frau L. Briingger, Kilchbergstrasse 4, Adliswii (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Textilien aller Art.

Nr. 116980. Hinterlegungsdatum: 20. August 1946; 11 Uhr,
Electras GmbH., Marktgasse 42, Bern (Schweiz). — Handelsmarke.

Kosmetische Rasier-Hilfsmittel,

Nr. 116981, Hinterlegungsdatum: 20. August 1946, 18 Uhr.

J. R. Geigy AG. (J.R. Geigy SA.), Schwarzwaldallee 215, Basel
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Arzneimittel, chemische Erzcugnisse fir Heilzwecke und Gesundheits-

pflege, pharmazeutische Drogen, Pflastcr, Verbandstoffe, Pflanzenschutz-

mittel, Insektenbekampfungsmittel, —Mottenschutzmittel, Parasiten-

bekdmpfungsmittel bei Menschen und Tieren, Saatbeizmittel, Entkeimungs-

und Entwesungsmittel (Desinfektionsmittel), Mittel zum Frischhalten und
Haltbarmachen von Lebensmitteln.

MADERAN

Nr. 116982, Hinterlegungsdatum: 26. August 1946, 22 Uhr.
Firberei Sitterthal AG., in Bruggen, Bruggen (St.Gallen, Schwciz).
Fabrik- und Handelsmarke. — Erncuerung mit erweiterter Waren-
angabe der Markc Nr. 114627, Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft
vom 26. August 1946 an.

Erzeugnisse der Sengerei, Bleicherei, Férberei, Mercerisation und Appretur;
Gewebe.

ITA
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Nr. 116983, Hinterlegungsdatum: 26. August 1946, 20 Uhr,
Férberel Sitterthal AG. in Bruggen, Bruggen (St.Gallen, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Erzeugnisse der Sengerei, Bleicherei, Farberei, Mercerisation und Appretur;
Gewebe.

Nr. 116984, Hinterlegungsdatum: 24. August 1946, 1414 Ur.
Holbein-Veriag Aktiengeseilschaft, Rittergasse 12, Basel (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Kunstzeitschrift.

'Phoebus

ZEITSCHRIFT RUR KUNST ALLER ZEITEN
REVUE DES ARTS ANCIENS ET MODERNES

A JOURNAL OF ART IN ALL AGES

Nr. 116985, Hinterlegungsdatum: 2. September 1946, 19 Uhr.
Waiter Schneeberger, Roggwii (Bern, Schweiz).
Fabrik-.und Handelsmarke.

Werkzeugscharfmaschinen, Spezialmaschinen und Werkzeuge fiir die Holz-
industrie.

Nr. 116986, Hinterlcgungsdatum: 2. Septcmber 1946, 19 Uhr,
Uhrenfabrik Langendor! (Langendor! Watch Co.) (Soclété d'Horiogerie
de Langendort) (Lonviiie Watch Co.), Langendor? (Solothurn, Schweiz).

Fabrikmarke. — Erneuerung mit erweiterter Warenangabe der Marke
Nr. 62355, Die Schutzfrist aus der Erneuerung lduft vom 10. August 1946
an.

Uhren, deren Bestandteile und Etuis.

_LONVILLE -

Nr. 116987, Hinterlegungsdatum: 4. September 1946, 19 Uhr.
Lang & Cie., Reiden (Schweiz). — Fabrikmarke.

Garne und Zwirne aus Wolle, Baumwolle oder andern Textilfasern.

No 116988, Date de dépét: 4 septembre 1946, 11 h.’
Schwob Fréres et Cie SA., Rue Numa-Droz 134/138, La Chaux-de-Fonds
(Suisse). — Marque de fabriquc et de commerce. — Renouvellement de
la marque n° 62547, Le délai de protection résultant du renouvellement
court depuis le 4 septembrc 1946.

Montres 4 ancre et parties de montres 4 ancre, étuis, bracelets, chaines de

montres, bijouterie.

OPE
00 WO = tev,
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Nr. 116989, Hinterlegungsdatum: 4. September 1946, 19 Uhr.

The Monarch Marking System Company, Dayton (Ohio, Ver. Staaten
von Amerika). — Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke

_ Nr. 62880, Die Schutzfrist aus der Erneuerung liuft vom 4. Septem-
ber 1946 an.

Nadeln gewchnlicher Art, hergestellt aus einem Drahtstiick mit zugespitzten
: und mit Kopf versehenen Endcn.

Nr. 116990. Hinterlegungsdatum: 5. September 1946, 18 Uhr,

Anthrachemle AG. vorm. Anthrazit-Import AG., Usteristrasse 10,
Ziirich 1 (Schweiz). — Handelsmarke.

Frost- und Rostschutzmittel fiir Kiihlsysteme.

GLYCOL-OR

No 116991, Date de dépét: 5 septembre 1946, 8 h.

Pamm fréres Montres Luslna S. & r. ., Avenue Léon Gaud 5, Gendve
(Suisse). — Marque de fabrique et de commerce.

Produits d’horlogerie.

PAMM FRERES
GENEVE

No 116992, Date de dépot: 5 septembre 1946, 18 h.
Derby SA., Rue de la Paix 157a, La Chaux-de-Fonds (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce. — Renouvellement de la marque
n° 62262. Siége transféré. Le délai de protection résultant du renouvelle-
ment court depuis le 27 juillet 1946.

Montres.

Transmissions — Uebertragungen

Nos 74758, 89968, 110175, 110176, — Charles-Marie Steinmann, succt de
E. Steinmann et fils, Genéve (Suisse). — Transmission a Stelnmann
& Hurter succ. de Charies-Marie Steinmann, Rue de Lyon 72, Genéve
(Suisse). — Enregistré le 16 septembre 1946.

Nr. 97751. — Oltolit, Bloch & Pietroboni, Olten (Schweiz). — Uebertragung
an Oitolit GmbH., Industriestrasse 154, Oiten (Schweiz). — Eingetragen
am 16. September 1946.

Modification de raison — Firmalinderung
Nos 91169, 107643, 110488, — A. & H. Zivi, Société Anonyme, Genéve
(Suisse). — Raison modifiée en Manufacture de cravates Croix d’Or SA.
anclennement A, & H. Zivi, Société Anonyme. — Enregistré le 16 sep-
tembre 1946.

Marque internationaie déciarée sans validité pour ie territoire de ia Suisse.
Marque internationaie n° 103205, Georges Gay, Académle scientitique
de -beauté, Colombes (France). Par jugement du 22 septembre 1944, le
Tribunal de commerce du canton de Bernc a déclaré cette marque sans
validité pour ce qui concerne la Suisse.
Enregistré au Bureau fédéral de la propriété intellectuelle, le 13 sep-
tembre 1946.

Berichtigung — Rectitication
(siche SHAB. Nr, 209 vom 7. September 1946)
Nr. 116815, — Die Firma der Hinterlegerin lautet richtig: Ed. Geistlich
Sohne AG. tiir chemische Industrie (und nicht A. Geistlich. . .).

Rectitication — Berichtigung
(voir FOSC, n° 209 de 1946)
No 116828. — La raison du déposant cst A.-Th. Galllard (et non A.-Th.
Caillard).

Lischungen — Radiations

Nrn. 114088, 114687..— Viva, Lugano (Schweiz). — Geléscht am 14. Sep-
tember 1946 auf Verlangen der Hinterlegerin.
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Mitteilungen — Communications — Comunicazioni

Nenordnnng des Einfohrsystems fiir fliissige Kraft- und Bremnstoffe
Lagerhaltungspllicht der Importeure
(Mitteilung der Handelsabteilung des Eidgenossischen Voikswirtschaftsdepartements)

Seit dem Abschluss der Verhandlungen mit Grossbritannien, Frankreich
und den USA. im Frithjahr 1945 haben die Zufuhrmdglichkeiten fiir fliissige
Kraft- und Brennstoffe stindig eine bedeutende Verbesserung erfahren,
und gegenwiirtiz kann die Einfuhr dieser Waren als sehr befriedigend be-
trachtet werdeu.

Vor lidngerer Zeit hat man daher begonnen, die auf diesem Gebiete er-
griffenen kriegswirtschaftlichen Massnahmen aufzulieben. Nachdem schon
ab 1. Mirz 1946 die Rationierung fliissiger Kraft- und Brennstoffe in Weg-
fall gekommen ist. wird nummehr auch auf dem Einfuhrgebiet fiir diese
Warenkategorie eine Neuordnung in Anpassung an die heutigen, veriinderten
Verhiltnisse getroffen.

Demgemiiss wird ab 1. Oktober 1946 vorerst die Zentralisation des Ein-
kaufs und der Einfuhr flissiger Kraft- und Brennstoffe, die seit Beginn des
Jahres 1941 in Geltung stand, praktisch aber schon seit Mouaten went.gehend
aufgehoben war, ginzlich in Wegfall kommen. Sodann werden auf den
gleichen Zeitpunkt v&llig neue Bestimmungen fiir die Erteilung von Einfuhr-
bewilligungen fiir fliissige Kraft- und Brennstoffe in Kraft treten.

Auf Grund der nachstehenden Verfilgungen Nrn.42 und 43 des Eidge-
nossischen Volkswirtschaftsdepartements, vom 13. September 1946, iiber die
Ueberwachung der Ein- und Ausfuhr unterliegen ab 1. Oktober 1946 der Ein-
kauf und die Einfuhr von flilssigen Kraft- “und Brennstoffen der Zolltarif-
nummern 643 b, 1065 b, 1126 und 1126 a, sowie 1128 und 1128 a keinerlei
kontingents- oder quotenmﬁssxgen Beschr&nkungen mehr, Indessen hat es
sich als notwendig erwiesen, die Erteilung von Emfuhrbewxlhgungen davon
abhéingig zu machen, dass sich der Importeur zur Einhaltung der in der vor-
erwihnten Verngung Nr. 42 niher umschriebenen Vorschriften verpflichtet.

Gemiss Artikel 2 der Verfilgung Nr. 42 sind einfuhrberechtigt fiir fliissige
Kraft- und Brennstoffe der vorgenannten Zolltarifnummern alle natiirlichen
Personen und Handelsgesellschaften, die sich zur Einhaltung der vom Eidge-
néssischen Volkswirtschaftsdepartement und vom Eidgendssischen Finanz-
und Zolldepartement (Oberzolldirektion) erlassenen Vorschriften, insbesondere
in bezug auf die Lagerhaltung, Provenicnzen. Uebernahme und Verwendung
im Inland anfallender Kraft- und Brennstoffe, Preis und Zahlung verpflichten
und die iiberdies die Mitgliedschaft bei der «<Carbura», Schweizerische
Zentralstelle fiir die Einfuhr fliissiger Kraft- und Brennstoffe, erworben
haben.

Durch diese Vorschriftcn wurde also unter anderem grundsiitzlich (und
zwar mit Wirkung ab 1.Oktober 1946) die Lagerhaltungspflicht fiir Impor-
teure von fliissigen Kraft- und Brennstoffen angeordnet. Die Verfiigung
Nr. 43 des Eidgendssischen Volkswirtsehaftsdepartements, vom 13. Sep-
tember 1946, enthiilt die niitheren Bestimmungen, die von den Importeuren
hinsichtlich der Lagerhaltung zu beachten sind.

Gesuche um Aufnahme als Mitglied der <Carbura», Schweizerische
Zentralstelle fiir die Einfulr flussiger Kraft- und Brennstoffe, sind an die
Geschiiftsstelle dieser Zentralstelle, Ziirich, Lowenstrasse 3, zu richten.

Die Regclung, wie sie dureh die beiden vorgenannten Verfiigungen ge-
troffen worden ist, stellt eine Neuerung fiir das Gebict der Einfuhr fliissiger
Kraft- und Brennstoffe dar. Nachdem diese Warenkategorie die einzige ist,
deren Einfuhrsystem seit der vor 10 Jahren erfolgten Abwertung des
Schweizer Frankens nicht gelockert werden konnte. ist es nun gelungen. eine
Neuordnung einzufiihren, die eine bedeutend grissere Freiheit verwirklicht
als sie seit der Einfilhrung der Einfuhrbeschiinkung im Jahre 1932 je bestand
und die damit die schon vor dem Kriege, in noch stirkerem Masse aber seit
Abschluss der Feindseligkeiten, gestellten Begehren auf Riickkehr zu einer
freiheitlicheren Wirtschaftsgestaltung erfiillt. Sie wahrt dabei gleichzeitig
die allgemeinen Landesinteressen dureh Sicherstellung einer minimalen Lager-
haltung und durch die Festlezung von weiteren Auflagen, dic jederzeit an die
Erteilung von Einfuhrbewilligungen gekniipft werden kénnen. 219. 19.9. 46,

Verffigung Nr. 42 des Bidgendssischen Volkswirtschaltsdepartements
fiber die Ueberwachnng der Ein- und Amsfohr
(Einfuhr von fliissigen Kratt- und Brennstoffen)
(Vom 13. Septenber 1946)

Das Eidgentssische Volkswirtschaftsdepartement, gestiitzt auf den Bun-
desratsbesehluss vom 22, September 1939 iiber die Ueberwachung der Ein-
und Ausfuhr, verfiigt:

Art. 1. Fiir die Einfuhr der gemiiss den Bundesratsbeschliissen Nr. 7
vom 29. Juni 1932, Nr. 26 vom 20. Oktober 1933 und Nr. 40 vom 5. Juli 1935
Uber die Beschriinkung der Einfuhr einfuhrbewilligungspflichtiger fliissiger
Kraft- und Brennstoffe der Zolltarifoummern 643 b, 1065b, 1126 und 1126 a
sowie 1128 und 1128 a gelten die nachstehenden Bestimmungen.

Art. 2. Einfuhrberechtigt fir fliissige Kraft- und Brennstoffe der in
Art. 1 hievor erwihnten Zolltarifnummern sind alle natiirlichen Personen
und Handelsgesellschaften, die sich zur Einhaltung der vom Eidgendssischen
Volkswirtschaftsdepartement und vom Eidgendssischen Finanz- und Zollde-
partement (Oberzolldirektion) erlassenen Vorschriften, insbesondere in bezug
auf die Lagerhaltung, Provenienzen, Uebernahme und Verwendung im In-
Iand anfallender Kraft- und Brennstoffe, Preise und Zahlung verpflichten und
die ilberdies die Mitgliedschft bei der «Carbura», Schweizerische Zentral-
stelle fir die Einfuhr flissiger Kraft- und Brennstoffe erworben haben.

Art. 3. Die Handelsabtellunr' ist ermichtigt, die erforderlichen Vollzugs-
und Ueberwnchungsvorsclmtten zu erlassen.

Art. 4, Diese Verfilgung tritt am 1. Oktober 1946 in Kraft.

219, 19. 9. 46.

Verfilgnng Nr.43 des Bidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements
fiber die Ueberwachung der Ein- und Ausfohr
(Einfuhr von fliissigen Kraft- und Brennstoffen: Lagerhaltungspflicht)
(Vom 13. September 1946)
Das Eidgenéssische Volkswirtschaftsdepartement, gestiitzt auf den

Bundesratsbeschluss vom 22. September 1939 tiber die Ueberwachung der
Ein- und Ausfuhr, verfiigt:

Art. 1. Fiir die Lagerhaltung von fliissigen Kraft- und Brennstoffen
der Zolltarifnummern 643 b, 1065 b, 1126 und 1126 a sowie 1128 und 1128 a,
im Sinne der Verfiigung Nr.42 des Eidgendssischen Volkswirtschafts-

departements iiber die Ueberwachung der Ein- und Ausfuhr (Einfuhr von
flissigen Kraft- und Brennstoffen), vom 13. September 1946, gclten die
nachstchenden Bestimmungen.

Art. 2, An die Erteilung von Einfuhrbewilligungen fir die in Art. 1
bezeichneten Waren wird als Bedingung die Verpflichtung zu einer stindigen
Lagerhaltung im Inland gekniipft und zwar gleichgiltig, ob es sich um
Hinpdler- oder Konsufentenmitglieder der «Carburas, Schweizerische
Zentralstelle fiir die Einfuhr flissiger Kraft- und Brennstoffe, handelt.

Art. 3. Die Gesamtpflichtmenge an flissigen Kraft- und Brennstoffen
wird bis auf weiteres auf 100 000t festgesetzt.

Der Lagerhaltungspflichtsatz betrdgt fir jeden Importeur bei Benzin
zu motorischen Zwecken und Petroleumriickstinden zu Feucrungszwecken
mindestens 25% und bei den iibrigen fliissigen Kraft- und Brennstoffen
(Fertigprodukten) 50% der zur Einfuhr gelangenden Mengen. Bei Pro-
dukten der Zolltarifnummern 1126 und 1126 a sowie 1128 und 1128 a wie
ohol, Riickstands6l und Mischungen von Erdélen, die zwecks Aufarbeitung,
Raffination, Trennung oder anderer chemisch-technischer Bearbeitung ein-
gefithrt werden, bestimmt sich die Lagerhaltungspflicht entsprechend den
vorerwahnten Prozentsitzen nach den aus ihnen in der Schweiz her-
gestellten Fertigprodukten.

Die Lagerhaltungspflicht wird grundsatzlich erfiillt, indem der ein-
zclne Importeur von allen ab 1. Oktober 1946 zur Einfuhr gelangenden
Waren, die den obenerwahnten Prozentsatzen entsprechende Menge als
Pflichtmenge auf Lager legt. Bisherige Importeure im besonderen haben
ilirer Lagerhaltungspflicht dadurch Geniige zu leisten, dass sie ab 1. Oktober
1946 aus ihren Inlandbestinden insgesamt 80 000 t nach Massgabe ihrer
individuellen Petrola-Quoten und entsprechend den erwahnten Prozent-
siitzen als Pflichtmenge ausscheiden. Ab 1. Juli 1947 gelten auch fir die
bisherigen Importeure in bezug auf den Lagerhaltungspflichtsatz und die
Lagerhaltungspflicht unter Anrechnung der aus Inlandbestinden aus-
geschiedenen 80 000 t die allgemeinen Bestimmungen.

Am 1. Juli 1947 erfolgt erstmals die Festsetzung der individuellen
Pflichtmengen fiir alle Importeure unter Beriicksichtigung der vorerwahnten
Gesamtpflichtmenge, der Lagerhaltungspflichtsitze, der Einfuhren ab
1. Oktober 1946 und der als Pflichtmengen aus Inlandbestinden ab gleichemp
Datum auf Lager gelegten Waren.

Ab 1. Januar 1948 erfolgt die Neufestsetzung der individuellen Pflicht-
niengen jeweils jahrlich auf Grund der Einfuhr des einzelnen Importeurs
iin vorangegangenen Kalenderjahr.

Ohne besondere Genehmigung der Handelsabteilung des Eidgenos-
sischen Volkswirtschaftsdepartements diirfen die im Sinne dieser Verfiigung
anzulegenden Lager zu keinem Zeitpunkt herabgesetzt werden.

Art. 4. Sofern besondere Verhiltnisse dies rechtfertigen, konnen Mit-
glieder der « Carbura » durch Beschluss des Vorstandes und mit Genehmigung
der Handelsabteilung ausnahmsweise und frithestens 12 Monate nach
Titigung ihres letzten Importes wvon der Lagerhaltungspflicht befreit
werden. Diese Befreiung fallt dahin, sobald der Importeur wiederum
flussige Kraft- und Brennstoffe einfiihrt.

Art. 5. Jeder Importeur ist verpflichtet, der Geschaftsstelle der
¢ Carbura » monatlich seine Lagerbestinde zu melden. Die Pflichtlager-
bestande sind von den Mengen, iiber die der Importeur frei zu verfigen
wiinscht, getrennt aufzufiihren.

Die Geschaftsstelle der ¢ Carbura» hat iiber die vorschriftsgemasse
Einhaltung der Lagerhaltungspflicht periodische Kontrollen durchzu-
fiihren. Sie ist verpflichtet, der Handelsabteilung monatlich die bei den
I\I'itgliedern vorhandenen Lagerbestinde zu melden.

Art. 6. Die Handelsabteilung ist ermichtigt, Vollzugs- und Ueber-
wachungsvorschriften zu erlassen.

Art. 7. Solange die Sektion fiir Kraft und Wérme des Kriegs-Industrie-
und -Arbeits-Amtes bestcht, ibernimmt sie im Rahmen dieser Verfiigung
die Funktionen der Handelsabteilung.

Art. 8. Diese Verfiigung tritt am 1. Oktober 1946 in Kraft.

219. 19. 9. 16.

Nouvean régime d'importation des carburants et des combustibies liquides
Obligation de constituer des réserves
(Communiqué de la Division du commerce du DEP.)

Depuis la conclusion de l'accord du printemps 1945 avec la Grande-
Bretagne, les Etats-Unis d’Amérique et la France, nos possibilités d’approvi-
sionnement en carburants et en combustibles liquides se sont considérable-
ment améliorées et aujourd’hui I'importation de ces marchandises peut étre
considérée comme trés satisfaisante.

On a dés lors procédé graduellement & la suppression des mesures d'éeo-
nomie de guerre prises dans ce domaine. Le rationnement des carburants et
combustibles liquides a été supprimé déja & partir du 1° mars 1946. Tenant
compte des circonstances nouvelles, le Département fédéral de I'économie
publique vient d’instaurer un nouveau régime pour l'importation de cette
catégorie de marchandises.

Dés le 1 octobre 1946, la centralisation de 'achat et de I'importation
des carburants et des combustibles liquides, instituée deés le début de l'année
1941 et qui pratiquement est abolie en grande partie déjd depuis des mois,
sera entiérement supprimée. Dés ladite date de nouvelles dispositions seront
appliquées en ce qui concerne l'octroi do permis pour l'importation des car-
burants et des conibustibles liquides.

En vertu des ordonnances n°® 42 et 43 du Département fédéral de 1'éco-
nomie publiqgue du 13 septembre 1946 concernant la surveillance des .
importations et des exportations, publiées ci-aprés, I'achat et l'importation
des carburants et des eombustibles liquides (n°® 643 b, 1065b, 1126, 1126 a,
1128 et 1128a du tarif douanier) ne seront plus soumis, dés le 1°f octobre
1946, & aueune restriction de contingentement. On a toutefois estimé néces-
saire de faire dépendre I'octroi du permis d'importation de l'obligation pour
l'irxgportateur de respecter les prescriptions prévues par l'ordonnance n° 42
précitée.
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Aux termes de Il'artiele 2 de I'ordonnance n°42 sont autorisées i im-
porter les earburants et les combustibles liquides repris aux numéros tarifaires
mentionnés ei-dessus les personnes physiques et les sociétés eommerciales
qui se sont engagées A respecter les prescriptions établies par le Département
fédéral de 1'éeonomie publique et le Département fédéral des finanees et des
douanes (Direction générale des douanes) en ec qui concerne notamment la
constitution de réserves, les provenanecs, la prise en charge et I'emploi de
earburants et de cumbustlbles liquides produits en Suisse, le prix et le paie-
ment et qui, en outre, sont affiliées 4 la «Carbura», office central d'impor-
tation des earburants et des combustibles liquides.

Ces preseriptions obligent donc en prineipe (avee effet au 1er octobre
1946) les importateurs de carburants et de combustibles liquides & constituer
des réserves. L’ordonnance n°43 du Département fédéral de I'économie pu-
blique, du 13 septembre 1946, contient & eet égard les preseriptions de détail
auxquelles sont assujettis les importateurs.

Les demandes d’affiliation 4 la <Carbura», office central d’importation
des carburants et des combustibles liquides, doivent étre adressées au secré-
tariat de cct office 4 Zurich, LSwenstrasse 3.

La nouvelle réglementation institue un régime nouveau pour l'importa-
tion des carburants et des combustibles liquides. Cette catégorie de mar-
chandises est la seule dont le systéme d’importation n'a pu &étre assoupli
depuis la dévaluation du frane suisse intervenue il y a dix ans. On est
parvenu maintenant & instaurer un régime qui assure aux importateurs une
liberté beauecoup plus grande que ce]le dont ils ont joui depuis la restrietion
d’importation introduite en 1932 et qui donne satisfaction aux demandes
formulées déja avant la guerre et avee plus d’insistance encore depuis la fin
des hostilités en vue d'un retour & un régime économique plus libéral. 11
sauvegarde en outre les intéréts généraux du pays par l'obligation de eons-
tituer des réserves minima et par la fixation d’autres conditions auxquelles
P'octroi des permis d’importation peut &tre subordonné & tout moment.

219. 19. 9. 46.

Ordonnance nc 42 du Département fédéral de I'économie publique
concernant la survelliance des importations et des exportations
(Importation de carburants et de combustibles liquides)

(Du 13 septembre 1946)

Le Département fédéral de I'économie publique, vu l'arrété du Conseil
fédéral du 22 septembre 1939 concernant la surveillance des importations et
des exportations, arréte:

Article premier. Les dispositions suivantes sont applicables i I'importa-
tion des carburants et des eombustibles liquides repris aux numéros 643 b,
1065 b, 1126 et 1126 a ainsi que 1128 et 1128 a du tarif douanier et soumis
4 la formalité du permis d’importation par les arrétés du Conseil fédéral ne 7
du 29 juin 1932, n° 26 du 20 octobre 1933 et n° 40 du 3 juillet 1935 relatifs &
la limitation des importations.

Art. 2, Sont autorisées & importer les carburants et les combustibles li-
quides repris aux numéros tarifaires mentionnés a lamc]e premier ei-dessus
les personnes physiques et les sociétés commereiales qui se sont engagées
respecter les preseriptions établies par le Département fédéral de Péconomie
publique et le Département fédéral des finances et des douanes (Direction
générale des douanes) en ce qui coneerne notamment la constitution dc
réserves, les provenances, la prise en charge et V'emploi de ecombustibles
produits en Suisse, les prix et le paiement et qui, en outre, sont affiliées &
la «Carbura», centrale suisse pour l'importation de carburants et de com-
bustibles liquides.

Art. 3. La Division du eommerce est chargée d’édicter les preseriptions
d’exécution et de surveillance nécessaires.

Art. 4. La présente ordonnance entre en vigueur le 1¢r octobre 1946.
219. 19.9. 46.

Ordonnance nc 43 du Département fédéral de ’économie publique
concernant la surveillance des importations et des exportations
(lmportahon de carburants et de combustibles llquides: Obilgatlon de consti-
tuer des réserves)

(Du 13 septembre 1946)

Le Département fédéral de I’éeonomie publique, vu ’arrété du Conseil
fédéral du 22 septembre 1939 concernant la surveillance des importations
et des exportations, arréte:

Article premier. Les dispositions suivantes sont applicables 4 la consti-
tution de réserves de carburants et de combustibles liquides (n°® 643 b,
1065 b, 1126 et 1126 a, ainsi que 1128 et 1128a, du tarif douanier), au sens
de l'ordonnance n°42 du Département fédéral de 1'économie publique
du 13 septembre 1946 concernant la surveillanee des importations et
des exportations (importation de carburants et de combustibles liquides).

Art. 2, L’octroi du permis visant I'importation des marchandises
spécifiées a I'article premier est subordonné a la condition que I'importateur
— qu’il soit membre marchand ou membre consommateur de la « Carbura »,
centrale suisse pour I'importation de earburants et de combustibles liquides
— s'oblige a constituer une réserve permanente en Suisse.

Art. 3. La réserve obligatoire totale en carburants et combustibles
liquides est fixée, juqu’a nouvel ordre, & 100 000 t.

La réserve obligatoire de tout importateur sera pour la benzine a
Y'usage de moteurs et pour les résidus des huiles minérales pour chauffage
d’au moins 259%, ct pour les autres carburants et combustibles liquides
(produits finis) de 50%, des quantités importées. A 1’égard des produits
repris aux no¢ 1126 et 1126 a, ainsi qu'aux n°8 1128 et 1128 a, du tarif
douanier, tels que huile brute, résidus et mélanges d’huiles minérales qui sont
importés en vue de distillation, de raffinage, de dissolution ou d'autres
traitements chimico-techniques, le montant de la réserve obligatoire est
déterminé — conformément aux pourcentages précités — sur la base des
produits finis fabriqués en Suisse au moyen des produits importés.

L’obligation de constituer des réserves est, en principe, remplie par
tout importateur qui met en stock comme réserve obligatoire pour toutes
les importations effectuées dés le 1¢r octobre 1946 les quantités répondant
aux pourcentages susindiqués. Les maisons ayant importé jusqu’a présent
doivent, en particulier, satisfaire a leur obligation de constituer des réserves
en mettant a part, dés la dite date, comme réserve obligatoire, 80000t. au

total de leurs stocks se trouvant en Suisse, dans la mesure de leurs contin-
gents individuels, dits contingents de « Pétrola », et selon les pourcentages
susindiqués. Dés le 1er juillct 1947, les prescriptions générales coneernant
le taux de la réserve obligatoire ainsi que I'obligation de constituer des
réserves seront valables également pour les maisons ayant importé jusqu’a
présent, compte tenu des 80 000 t. précitées.

Les stocks obligatoires individuels seront fixés & 1'égard de tous les
importateurs pour la premiére fois le 1er juillet 1947, en prenant en eon-
sidération le montant total de la réserve obligatoire précitée, les taux des
réserves obligatoires, les importations effectuées 4 partir du 1¢r octohre 1946
et les marchandises mises en stock dés la méme date comme réserves obli=
gatoires des quantités se trouvant & l'intérieur du pays.

Dés le 1¢r janvier 1948 le montant des réserves obligatoires indivi-
duelles sera fixé annuellement sur la base des importations que I'intéressé
aura cffectuées au cours de I’année civile antérieure.

Les stocks & constituer en vertu de la présente ordonnance ne pourront
étre réduits a aucun moment sans 'autorisation spéciale de la Division du
commerce du Département fédéral dc 1’éeconomie publique.

Art. 4. Si des eirconstances spéciales le justifient, tout mcmbre dec
la « Carbura » pourra étre libéré de I'obligation de eonstituer des réserves,
exceptionnellement et au plus tét douze mois aprés sa derniére importation,
par décision du comité et avec I'agrément de la Division du eommerce.
Cette exemption devient caduque dés que I'importateur cffectue de nouveau
des importations de carburants et de eombustihles liquides.

Art. 5. Chaque importateur est tenu d’annoneer mensuellement au
secrétariat de la « Carbura » le montant de ses réserves. Les réserves obliga-
toires devront étre indiquées séparément des quantités dont I'importateur
désire disposer librement.

Le seerétariat de la « Carbura » proeédera périodiquement & des con-
tréles des réserves obligatoires. 11 est tenu d’annoncer mensuellement a la
Division du eommerce les stoeks existant chez ses membres.

Art. 6. La Division du commerce est autorisée i édicter les preserip-
tions d’exécution et de surveillanec nécessaires.

Art. 7. Tant qu’elle existera, la Seetion de la produetion d'énergie
et de chaleur de I'Office de guerre pour I'industrie et lc travail exercera
les attributions confiées a la Division du commerce par la présente ordon-
nance.,

Art. 8. Cette ordonnanee entre en vigueur le 17 octobre 1946.
219. 19. 9. 46.

Nuovo regime d'importazione per carbaranti e combustivili liguidi
Obbligo di costituire scorte da parte degli importatorl
{Comunicato della Divisione del commercio del DEP.)

Dalla primavera 1945, ossia da quando sono state condotte a termine
le negoziazioni con la Gran Bretagna, la Franeia e gli Stati Uniti d’America,
le possibilitd d’importare carburanti e combustibili liquidi continuarono a
migliorare sensibilmente, cosicehé I'importazione di questi prodotti pud essere
attualmente considerata eome molto soddisfacente.

Da qualche tempo si é quindi incomineiato ad abolire le misure adottate
in questo eampo in materia di eeonomia di guerra. Il razionamento dei carbu-
ranti e ecombustibili liquidi essendo gid stato soppresso a contare dal
1° marzo 1946, anche importazione di queste merci & ora subordinata ad
un nuovo disciplinamento che é stato adatato alla nuova situazione attuale.

A contare dal 1° ottobre 1946 sard quindi anzitutto eompletamente
soppresso l'accentramento dell’acquisto e dcll'importazione di carburanti e
eombustibili liquidi, che era in vigore dall'inizio dell’anno 1941, ma che,
praticamente, era stato abrogato in larga misura gid da mesi. A partire dalla
stessa data entreranno poi in vigore delle disposizioni completamente nuove
per il rilaseio dei permnessi d’importazione per i preeitati prodotti.

In virtd delle disposizioni N. 42 e 43 del Dipartimento fedcrale dell’eco-
nomia pubbliea, del 13 settembre 1946, concernenti la sorveglianza su I'im-
portazione e I'esportazione, menzionate qui sotto, I'acquisto e I'importaziono
di carburanti e eombustibili liquidi dellc voei 643b, 1065h, 1126 e 1126a, nonchd
1128 e 1128 della tariffa doganale non saranno piu sottoposti, a contare
dal 1° ottobre 1946, ad aleuna limitazione dei contingenti o delle aliquote,
Si ¢ perd rivelato necessario subordinare il rilaseio dei permessi d'importa-
zione alla condizione ehe I'importatore s'impegni ad osservare le preserizioni
precitate nello disposizioni N. 42 summenzionate.

Conformemente all’art. 2 delle disposizioni N. 42, sono autorizzate ad
importarc carburanti e combustibili liquidi delle precitate voei della tariffa
doganale, tutte le persone fisiehe e le societd commereiali ehe si sono im-
pegnate ad osservare le preserizioni stabilito dal Dipartimento federale del-
I'economia pubbliea e dal Dipartimento federale delle finanze e delle dogano
(Direzione generale delle dogane), particolarmente quelle concernenti la
costituzione di scorte, le provenicnze, la presa in consegna ¢ T'uso di earbu-
ranti e combustibili prodotti nella Svizzera, i pre77| ed il pagamento e che
sono inoltre affiliate alla «Carbura», Centralo svizzera per llmportaznono
di earburanti e combustibili liquidi.

In virtd di queste prescrizioni, gli importatori di carburanti e eombusti-
bili liquidi sono quindi stati assoggettati, tra altro, in via di massima
all’obbligo di costituire delle scorte (e precisamente econ effetto dal
10 ottobre 1946). Le disposizioni N. 43 del Dipartimento federale dell’eco-
nomia pubbliea, del 13 settembre 1946, contengono le presenznom partieola-
reggiate da osservare in proposito dagll importatori.

Le domande d’ammissione eome membro della «Carbura», di eui sopra,
vanno inoltrate a} suo Segretariato, Lowenstrasse 3, Zurigo.

11 disciplinamento adottato in virtu delle due disposizioni summenzionate
costituisce un'innovaziono per I'importazione di earburanti e combustibili
llquldl Mentre questa categoria di merci & l'unica il eui reglme d’importa~
zione non poté essere mmgaf.o dalla svalutazione del franeo svizzero effet-
tuata or sono dieci anm, si & ora riusciti ad introdurre un nuovo dlsclphm,-
mento che attua un regime che mai non fu cosi liberale dal 1932, anno in
cui sono state introdotte le limitazioni dell'importazione, e che tiene quindi
conto dei desideri espressi gid prima della guerra ed ancor pil intensamente
dalla fine delle ostilitd, di ritornare cio2 ad una struttura economica pil
liberale. Esso tutela in parl tempo gli interessi generali del paese in quanto
assicura la costituzione di una scorta minima e fissa altre condizioni alle
quali si pud subordinare, in ogni tempo, il rilascio dei permessi d'importa-
zione. 219. 19.9. 46.
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Disposizioni N. 42 del Dipartimento federale deil'economia pubblica
concernenti la sorvegiianza sn I'importazione e 1'esportazione
(Importazione di carburanti e di combustibili liquidi)

(Del 13 scttembre 1946)

11 Dipartimento federale dell’economia pubblica, visto il decreto del
Consiglio federale del 22 settembre 1939 concernente la sorveglianza su I'im-
port.:moue e I'esportazione, dispone:

Art. 1, L’importazione dei carburanti e dei combustibili llundl dei numeri
643 b, 1065 b, 1126 e 1126 a, come pure 1128 e 1128 a della tariffa doganale,
soggetti al regime del permesso d'importazione conformemente ai decreti del
Consiglio fedcrale N. 7, del 29 giugno 1932, N. 26 del 20 ottobre 1933 e N. 40
del 5 luglio 1935, concernenti la limitazione delle importazioni, & subordinata
alle disposizioni che seguono.

Art, 2. Sono autorizzate ad importare i carburanti ed i combustibili
liquidi dei numeri della tariffa doganale menzionati nell’articolo 1 qui sopra,
tutte le persone fisiche e le societd commerciali che si sono impegnate ad
osservare le prescrizioni stabilite dal Dipartimento federale dell’economia
pubblica e dal Dipartimento federale delle finanze e delle dogane (Direzione
gencrale delle dogane), partlcolnrmente quelle concernenti la_costituzione di
scorte, le provenienze, la presa in consegna e P'uso di carburanti e combusti-
bili prodotti nella Svizzera, i prezzi ed il pagamento e che sono inoltre affi-
liate alla «Carbura», Centrale svizzera per limportazione di carburanti e
combustibili liquidi.

Art. 3. La Divisione del commercio ¢ autorizzata ad emanare le prescri-
zioni d’esecuzione e di sorveglianza necessarie.

Art. 4. Le presenti disposizioni entrano in vigore il 1° ottobre 1946.

219. 19. 9. 46.

Disposizioni N. 43 del Dipartimento federale deii’economla pubbiica
concernenti la sorveglianza sm I'importazione e i'esportazione

(Importazione di carburanti e dl combustibili liquidi, obbligo di costltuire
delle scorte)
(Del 13 settembre 1946)

Il Dipartimento federale dell’economia pubblica, visto il decreto del
Consiglio federale del 22 settembre 1939 concernente la sorveglianza su I'im-
portazione e l'esportazione, dispone:

Art. 1, Per la costituzione di scorte di carburanti e di combustibili liquidi
delle voci 643 b, 1065 b, 1126 e 1126 a, nonché 1128 e 1128 a della tariffa
doganale, ai sensi delle disposizioni N.42 del Dipartimento fedcrale dell’eco-
nomia pubblica del 13 settembre 1946 concernenti la sorveglianza su I'impor-
tazione e l'esportazione (importazione di earburanti e di combustibili liquidi),
fanno stato le seguenti disposizioni.

Art. 2, 11 rilascio dei permessi per l'importazione delle merci menzionate
nell’articolo 1 é subordinato alla condizione che mportatore — sia membro
negoziante o membro consumatore della «<Carbura», Centrale svizzera per
I'importazione di carburanti e di combustibili liquidi-— s’impegni a costituire
una scorta permanente nella Svizzera.

Art. 3. La scorta obbligatoria totale di carburanti e combustibili liquidi
¢ fissata, fino a nuovo avviso, a 100000 tonnellate.

La scorta obbligatoria di ogni importatore comporterid, per la benzina

destinata all’azionamcuto di motori e per i residui degli oli minerali per il
riscaldamento, alineno i1 25% e, per gli altri carburanti e combustibili liquidi
(prodotti finiti), il 50% delle quantita importate. In qnanto ai prodotti delle
vocei 1126 e 1126 a, nonché 1128 e 1128 a della tariffa doganale, come olio
greggio, residui e miscugli di oli minerali importati per essere distillati,
raffinati, sciolti o per subire altri trattamenti chimico-tecnici, Fammontare
della scorta obbligatoria ¢ determinato — eonformemente alle precitate per-
eentuali — sulla base dei prodotti finiti fabbricati in Svizzera mediante i
prodotti importati.

L’obbligo di costituire delle scorte ¢, di massima, adempito da ogni im-
portatore che immagazzina, come scorta obbligatoria, per tutte le importa-
zioni effettuate dal 10 ottobre 1946. le ¢mantitd corrispondenti alle percen-
{uali snindicate. Lo ditte che hanno finora importato devono, in particolare,
soddisfare il loro obbligo di costituire delle scorte mettendo da parte, a con-
tare dalla data sunmienzionata, come scorta obbligatoria, complessivamente
80 000 tonnelate dalle loro scorte trovantesi nella Svizzera, in proporzione deij
contingenti individuali loro assegnati dalla «DPetrola», e secondo le pereen-
tuali suddette. A partire dal 1° Inglio 1947, le prescrizioni generali coucer-
nenti l'aliquota della scorta ol)blw'ltorm come pure Fobbligo di costituire
dello scorte saranno valevoli ancho per le ditte che hanno importato sinora,
tenuto conto delle 80000 tonnellate summenzionate.

Le scorte obbligatorie individuali saranno fissate, per tutti gli importa-
tori, per la prima volta il 1° luglio 1947. Saranno prese in considerazione
I’ammontaro totale della precitata scorta obbligatoria. le aliquote delle scorte
obbligatorie, le importazioni cffettuato a partire dal 1° ottobre 1946 e le
merci immagazzinate, & contare dalla stessa data, come scorte obbligatorie,
prelevandole dalle quantitd trovantesi allinterno del paese.

A contare dal 1° gennaio 1948, 'ammontare delle scorte obbligatorie
individuali sard fissato annualmente sulla base delle importazioni che I'in-
teressato avrd effetuatto nel corso dell'anno civile anteriore.

Salvo un’autorizzazione speciale della Divisione del commercio del
Dipartimento federalo dell’economia pubblica, le scorte da costituirsi in virtd
delle presenti disposizioni non potranno essere ridotte in alcun momento.

Art. 4. Ove circostanzo speciali lo giustifichino, ogni membro della Car-
bura potrd essere esentato eccezionalmente e non prima di dodiei mesi dopo
Pultima importazione, dall’obbligo di costituire delle scorte, mediante deci-
sione del Comitato e col consenso della Divisione del eommercio. Questo
esonero diventa caduco tosto che l'importatore effettua nuovamente delle
importazioni di carburanti e di combustibili liquidi.

Art. 5. Ogni importatore & tenuto a notificare mensilmente al Segretariato
della «Carbura» Pamniontare delle sue scorte. Le scorte obbh"atone devono
essere indicate separatamente dalle quantitd di cui lnmporhtore desidera
disporre liberamente.

II Segretariato della Carbura cseguira periodicamente dei controlli delle
scorte obbllrr'\lone Esso & tenuto a nohflo'\re mensilmente alla Divisione del
commercio le scorte esistenti presso i suoi membri.

Art. 6. La Divisione del commercio ¢ autorizzata ad emanare prescri-
zioni sull'esecuzione e sulla sorveglianza necessarie.

Art. 7. Fintanto che esisterd, la Sezione della produzione di energia e
calore dell'Ufficio di guerra per I'industria cd il lavoro assumerd le funzioni
affidate alla Divisione del commercio in virta delle presenti disposizioni.

Art. 8. Le presenti disposizioni entrano in vigore il 1° ottobre 1946.
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Verfiigung Nr. 782 A/46 der Eidgendssischen Preiskontrolisteiie
fiber Prelsansgleichskasse fiir Kunstdiinger alier Art
(Vom 18. September 1916)

Die Eidgendssische Preiskontrollstelle, gestiitzt auf Verfiigung Nr. 21
des Eidgenossischen Volkswirtschaftsdepartements, vom 7. Januar 1943,
betreffend die Kosten der Lebenshaltung und den Schutz der reguliren
Marktversorgung, im Einvernchmen mit der Abteilung fiir Landwirtschaft
des Eidgenossischen Volkswirtschaftsdepartements, verfiigt:

1. Die Verfiigungen Nr. 655 A/43 und Nr. 725 A/44, vom 1. Februar 1943,
bzw. 22. Marz 1944, der Eidgendssischen Preiskontrollstelle sind aufgehoben.

2. Eine Abgabepflicht in die Preisausgleichskasse fiir unstdiinger aller
Art besteht mit Wirkung ab 1. August 1946 nicht mehr.

3. Begriindete Anspriiche an die Preisausgleichskasse fiir Kunstdiinger
aller Art sind der Eidgendssischen Preiskontrollstelle bis spétestens
15. Oktober 1946 zu melden. Verspitcte Anmeldungen konnen nicht
beriicksichtigt werden.

4. Diese Verfiigung tritt am 20. September 1946 in Kraft. Die wahrend
der Giltigkeitsdauer der unter Ziffer 1 erwihnten Verfligungen eingetre-
tenen Tatbestinde werden nach den bisher geltenden Bestimmungen beur-
teilt.

Prescriptions m 782 A/46 de I'0ffice fédéral du contrdie des prix
concernant la caisse de compensaticn des prix des emgrais chimiques de
tont genre
(Du 18 septembre 1946)

L’Office fédéral du contréle des prix, vu 'ordonnance n° 21 du Départe-
ment fédéral de 1'économie publique, du 7 janvier 1943, concernant le
colt de la vic et lcs mesures destinées & protéger le marché, d’entente avec
la Division de I'agriculture du Département fédéral de I’économie publique,

prescrit:

10 Les prescriptions n° 655 A/43, du 1er février 1943 et n° 725 A/44,
du 22 mars 1944, sont rapportées.

20 Les redevances A la caisse de compensation des prix des engrais
chimiques de tout genre sont supprimées a partir du 1¢r aoat 1946.

30 Les prétentions concernant les prestations de la caisse de compen-
sation des prix des engrais chimiques de tout genre doivent étre adressées
4 I’Office du contréle des prix par requéte motivée jusqu'au 15 octobre 1946.
Aprés cctte date, les réclamations ne seront plus prises en considération,

40 Ces prescriptions entrent en vigueur le 20 septembre 1946. Les
faits intervenus pendant la durée de validité des prescriptions mentionnées
au chiffre 1 seront jugés d’aprés les dispositions précédemment en vigueur.

Prescrizione N. 782 A/46 deli’Utficio federale di controllo dei prezzi
concernente la cassa di compensazione dei prezzi dei concimi artificiaii
di ogni genere
(Del 18 scttembre 1946)

L’Ufficio federale di contrcllo dei prezzi, vista I'ordinanza N. 21 del
Dipartimento federale dell'economia pubblica, del 7 gennaio 1943, con-
cerncnte il costo della vita ¢ le misure per proteggere I'approvvigionamento
regolare del mercato, d’intesa con la Divisione dell’agricoltura del Diparti-
mento federale dell’economia pubblica, prescrive:

1. Le prescrizioni N.635 A/43 e N.725 A/44, del 1°febbraio 1943
e del 22 marzo 1944, dcll’ Ufficio federale di controllo dei prezzi sono abrogate.

2. I contributi alla cassa di compensazione dei prezzi dei concimi
artificiali di ogni genere non devono pil essere pagati a partire dal 1° agosto
1946.

3. Le pretesc circa le prestazioni della cassa di compensazione dei
prezzi dei concimi artificiali di ogni genere devono essere notificate all’Ufficio
federale di controllo dei prezzi con istanza motivata entro il 15 ottobre 1946
al piu tardi. Dopo tale data le reclamazioni non saranno piu prese in con-
siderazione.

4. La presente prescrizione entra in vigore il 20 settembre 1946.
I fatti avvenuti durante la validita delle disposizioni indicate a cifra 1
saranno giudicati in base alle prescrizioni vigenti finora.

Postscheckverkehr — Chéques postanx

Beitritte — Adhésions

Aarau: Lehrlingsverelnigung der Gewerbeschule, VI 7506, Aarberg: SEELA,
Sceldndische Ausstellung fur Gewerbe, Industrie und Landwirtschaft, 111 3816, Adelbodens
Zlmmermann, Hans, Dachdecker, 11116904, Alldorl (Uri): Schuhhaus Central, Ernst
Zwyssig, VII 9063, Amden: Rohner, Hans, Architekt, IXa 309. Amriswil: Bosshart,
Karl, mechanische Bauschlosserei, VI1Ic 2416, Avenches: Fédération suisse des travail-
leurs du commerce, des transports ct de I'alimentation, FCTA, section Vully-Avenches,
11 13498. — Société d’aviculture, section Avenches, 11 12518. Baden: Touristen-Verein
¢ Dic Naturfrennde », VI7508. Ballnlgues: Société immobili¢re Les Tillenls S. a r. 1.,
11 12526. Biirlswil: Eggimann, Friedrich, Lehrer, I1116301. Basel: Attenhofer. W.,
Biickerel-Konditorel, V 19501, — Braun, G., Tapezierergeschift, V 19518 — Bruggisser,
Hans, Royal-Garage, V 19517, — Brunner & Cic., Otto, V 19535. — Egli, H., Chemiker,
V 19536. — Erpel-Knauper, Martlna, Frau, V 19527. — Gass-Rost, Emil, V 19538.
— Gubser, Josef, Dr. med., prakt. Arzt und Spezialarzt FMEL fir innere Krankheiten,
V 19509. — Gugelmann, E., Agenturen, V 19500. — Gysin, Hans, technische Produkte,
V 19502. — Gysin, Selma, Friulein, Modezelchuerln, V 19504, — Hammerle-Lathi, M.,
Apparatebau, V 19522, — Luchsinger, Heinrich, Autom. Kihl- und Tiefkdhltransporte,
V 19537, — Marthe-Rupp, Francis, V19524, — NAVIS Schiffahrt AG.., V 19520. —
ODIMMO AG., V 19519. — Rupp-Moser, B., V 19530. — Seydoux, H., Thermometer und
Glasapparate, V 19513. — Schwelzerische Krankenkasse ¢ Helvetia», Geschaftsstelle
far Kollektlv-Versicherung, V 19531, — Schweizerischer Hutarbelterverband, Sektlon
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Basel, V 19506. — Wick-Wiget, K., V19521, — Widmer & Co., H., Import-Export,
V 19516. — Wiedemer, Toni, Ski und Sportartikel, V 19529. — Wohngenossenschaft
an der Birs, V 19528. — Zuberbithler, W., privat; V 19514. Bnsseeaurt: Stadelmann-
Cerf, Germain, sellier, IVa 5988. Belllnzona: Garage Kluser, via Gottardo, XI 3026.
— Pedroni, Francesco, negozio cominestibili, XI 2729. — Tallone, Cesare, galleria quadri
antichi e moderni, XI3038. Tlern: Augustinus-Verein, III 16909. — Beck, Adolf,
Reklame und Kunstgewerbe, 11117575, — Bolliger, Ferd., Taxihalter, III 16558. —
Firsorgefonds zugunsten des Personals des Berner Stadttheaters, 111 15776. — Galvanor
GmbH., III 16806. — Geiger, Antolnette, Frau, VIII 37942. — Giinther, Fritz, Dr. jur.,
Verwaltungen, II117390. — Hausverwaltung Kleefeldstrasse 5, W. Liechti, III 17251,
— Hemmann, Br., Apotheker, s Dep. Pro Medico AG. », 111 323. — Legazione d’Italia,
Servizio dell’Emigrazione, I11 16821. — Miiller, Bruno M., III 16911, — Radice, K.-S.-M.,
Ma=e, 111 15307. — Sales and Trading Corp. SA., 111 14139. — Schaub, E. Roh., dipl.
Drogist, 111 16910. — Schindler-Wymann, Rud., II11 16834. — Soland, Walter, 111 16841.
— Vercinigung kantonal-bernischer Inhaber des schweizerischen IKaminfegermeister-
titels, 111 17636. — Viehweg, Peter, Tiefbauzeichner. III 16914. — Walker, Olivier,

11117007. — Ritegsegger, Paul,,s Thuna s-Produkte, Konfiserie und Biskuits, 111 16901,
— Schweizer & Geissbahler, Atelier for Prazisionsmechanik, Apparatebau, I1I9573.
La Tour-de-Pellz: Dormond, G., représentant, 1Ib 743. Tramelan: Loterie union des
sociétés, IVa 4988. Travers: Puhli-Signal, Ch. Dufaux, agence de publicité, IV 3848,
Trlenyen: Waisensteuer-Inkassostelle 1946, VII 9077. — Zemp, Hans, mechanische
Schmiede und Schlosserei, VII 9067. Untersehiichen: Bolliger & Sohne, Xaver, Auto-
transporte, VII9062. Uster: Haus, Paul jun., in- und auslandische Vertretungen,
VIII 37880. Utzigen: Schulgemeinde, III 15928. Vuz/Obervaz: Meliorationsgenossen-
schaft Vaz/Obervaz, X 2675. Vevey: Emmel, M=¢, papeterie, 1Ib 1505. — Gruimnbach,
Théophile, rue du Lac 41, IIb 1511. — Hoirle Oscar Burkart, rue du Lac 8, IIb 741.
— Riesen, Marcel, fabrique de caisses, I1Ib 1628. — Walther, Albert, mécanicien, I1b 1760,
Wabern: Forster, Alfred, dipl. Ing. ETH., 111 17660. — Keller, Karl, dipl. Architekt
ETH., 111 16838. Walilsellen: Kauer, H., chemisch-technlsche Erzeugnisse, VIII 37766,
Welach:  Gemeinderatskanzlel, Gemeindeguts- und Forstverwaltung, Steueramt,
VIII 4275. Welnfelden: Bannwart, Jos., Lehrer, VIIIc 2408. Wenpyen: Hotel « Eden s,

Frauleln, Elisabeth Frank, III 15922. Wetzlkon (Zorich): Forster, Emil, « Emfo s
mann, delsunt 1 VIII 37902, — Gemeinniitzige Baugenossenschaft Wetzlkon

Kaufmann, I11 16848. — Werren-Moser, d., Holzbildhauer, 111 16829, — Zi

Rudolf, Schreinerei, I11 16832. Blére: Pascbe, Etienne, eutreprise de charpente, IT 12289,
Blonay: Pilet-Porchet, Emlle, 1Ib 1783. Bodlo: «Hydrior » SA., Industria prodotti
organici sinteticl, X1 3020. — « Sarusa SA. s, pierres fines, XI 3030. Braunwald: Kinder-
heiin Schwester Einma Elmer, 1Xa 1711. Les Breuleux: Donzé, Jean-Damien, fabricant
d’horlogerie, IVb 2615. Brienz (Bern): Huggler, Mathaus, Holzhildhauerei, 111 17293,
Hrione (Verzasca): Associazione sportiva, XI11898. Huehs (Aargau): Bircher-Bertschl, J.,
Steuerkommissar, VI 7510. Bueckten: Armenkasse, V 19508. Biilaeh: Bohn, Fritz,
mechanische Werkstatte, VI1I37945. Bulle: Pipoz, Louis, représentations générales,
Ila 1973. Burgdorf: Pladfinder-Abteilung, IIIb 1315. — Pferdezuchtgenossenschaft,
IIIb 1621. Bussigny: Steimer, Ferd., mécanicien, II 6719. Cham: Wyttenbach-Naf,
‘Werner, Weine und Spirituosen, VIII37807. Chamby: Salinoniculture de Cornaux,
IIb 805. Chardonne: Schachnowitz, Gertrude, home d’enfants, IIb 1361. La Chaux-
de-Fonds: Berg & Co., optique-mécanique, IVb 2951. — Ebénisterie Guenin, IVh 2955.
— Export-Bracelets SA., IVb 2158. — Gyger, Henriette, radiummincuse, 1Vb 1390. —
Jeanneret, Fernand, industriel, IVb 2022. — Les Picrrettes SA., IVb 2624, — Ray,
Gilbert, nouveautés, IVb 2952. — Robert-Tissot, Jules, commis, IVb 158. — Secrétan,
Louis, pasteur, IVb 2949. Chez-le-Bart: Buchs, Marc, atelier de mécanique, 1V 4056.
Chur: Bisaz, A., Dr. med., X 3911. — Casty-Callisch, Florian, Zigarren-Spezialgeschift,
X 3005. — Kleger, C., Kolonialwaren, X 3934. — Moderna couture, Débele & Reinhardt,
X 3939. — Neukom-Bandli, H., Kolonialwaren, X 4540. — Renz, Dora, Fraulein, Plessur-
strasse 42, X 2110, — Tschurr, Martin, Postbeamter, X 2693. Colomhler (Neuchatel):
Association des propriétaires de la Plaine d’Areuse, IV 3973. Corgémont: « Union's,
cercle de Corgémont-Cortébert, IVa 5990. Cortébert: 3®e Concours jurassien d’accordéon,
1Va 5992. Couvet: Aubert, Charles, sellier-tapissier, IV 2697. Derendlngen: Rathlis-
berger, W., Konditorei-Backerei, Va 560. Dletlkon: Datwyler, Max, mechanlsche Werk-
statt, VIII 37866. — Miller, Adoll, Chefmechaniker, VIII 37880. Dirreuast: Feld-
musik Strattligen, I1116905. Echaliens: Société vaudoise d’agriculture et de viticulture
et Agricola, dépdt d’Echallens, I113495. Ecublens: Calsse communale, Ila 1614.
Emmenbrilcke: Huber-Wismer, B., Reussbiihl, Liegenschaltskonto, VII 11103. Erstield:
Epp, Anton, Transporte, Sand- und Kieswerk, VII 8867. L’Etlvnz: Henchoz-Roch,
Clément, menuisier apiculteur, IIb 1134. Ettuswll: Pfarrant, VII9057. Filllanden:
Sieber, Heinrich, Metallgiesserei, VIII 15597. Frauenfeld: Kihlanlagen AG. Frauenfeld,
Maschinenfabrik, VIIIc 3032. — Schweizerischer Kindergarten-Verein, Sektion Thurgau,
VIIlc 2410. — Spahr-Burkhart, K., Mosterei, Weinhandlung, mechanische Kiferei,
VIIlc 2409. Fribourg: Association du quartier du Bourg, I1a 1093. — Morandi, Gustave,
représentant, Ila 2993. — de Reyl!f, Jean, Me, avocat, I1a 2106. Fuslo: Tabacchi Alhino
& figli, XI3033. Gelterkinden: Grazioli-Tschopp, David, V 19505. Genéve: Association
suisse des étudiants en pharmacie, I 8984. — Bersler, Rohert, I 8923. — Charvoz, Paul,
ingénieur, 17781. — Comité d’action contre le ré¢tablissement des cumuls, 1 7637. —
De Wilde, Luc, représentations, I 4627. — Favre, Félix, taxi, 1 6396. — Grieder, Raoul,
importation, I9980. — Habicht, Elizabeth, P., M=e, 110933. — Hymoz et Macco,
fabrique de meubles, I 7880. — Hodel & Frauenlob, agence commerclale Hofra, 1 10932,
~— Imprimerie Louis Déléaval, Louis Rulfi, succ., I 6686. — Journal « Echos s, I 7474.
— Martignoni, Pascal, 110947. — Mo [réres, entrepreneurs, I8123. — Perruchoud,
René, gypserie-peinture, Les Acacias, 17822. — Spector SA., 17231, — Visolux SA.,
Les Acacias, I 10934. — Weber, Albert, représentant, I 8921. — Willems, Edgard, I 7826.
— Ziegler, Herbert, Institut I 18007. Glubl Raduno cantonale dei pom-
pieri, XI3036. Glarus: Blumer-Maron, Margrit, Frau, IXa 1267. — Hésll, Rudoll,
mechanische Schreinerei, IXa 1710. — Turnverein alte Sektion, IXa 1713. Grandson:
Amicale Cp. fr. fus. V/211, 1112068. Gattlnyen: Hagen, Alhert, Landesprodukte,
VIlIc 2414, THasle-Rilegsau: Emmentalische Arbeiter-Sangervereinigung, I1Th 1624,
Morgen: Heiniger, Erwin, Damenkonfektion, VIII 37947. — Pretall, Andreas, elektro-
mechanische Werkstatt, VIII 37879, Huttwll: von Ballmoos, Alfred, Schneidermeister,
111a 1704. Kllchherg (Zirich): Miller, Max, Dr., VIII 37934. — Schmld-Mahli, Walter,
Landesprodukte und Kolonialwaren, VIII 37935. Kdlllken: Miller, Max, sanitare Instal-
lationen, VI 7517. Kiisnaeht (Zirlch): Gasser, Kasimir, Dachdeckergeschaft, VIII 37903.
Langenthal: Die alten 73er Dragoner, IIla 1707. — Schweizerische Gesellschaft for
Chirurgie, I1Ia 1703. Lanynau (Emmental): Mader, J., und G. Mangcr, Mobelhandlung,
111 14743. Lausanne: Banchieri, Remo, carrelages et revétements, 11 8776. — Etabllsse-
ment «lLoritas, M. Georges-Léon Bridel, 114005, — Patisscrle-confiserie St-Paul,
W. Gluck-Perret, II 13492, — Plumettaz, C., Il1 8366. — Richard, Chs, eamionneur,
1113489. Lengnau bhel Illel: Zihlmann, Werner, fabrique de décolletages, I'Va 5987.
Ylestal: Malermeister-Verband Basel-Land, Fericnkasse, V 19511. Le Locle: Eclaireurs
Suisses, groupe Le Locle, IVb 2954. — Schopfer-Oberll, A., carrosserle et serrurerle,
1Vb 2953. — Vuilleumier, Marcel, pivotages, IVb 2950. Ludlano: Cassa comunale del toro,
X13025. Liitzeifllih: Rindlisbacher, Paul, Bildhauer, I1Ib 1625. Luzern: Bachler,
Karl, privat, VII 2512. — Biitler, Max Rud., Photograph, VII 9055. — Digel, Hans,
Ingenieur, VII 635. — Brun, Friedel, Frau, Hausfrau, VII 9061, — Burri, Karl, Seckundar-
Iehrer, VII 9070. — Dubach-Waldmeier, Anton, Velos, V1I 9056. — Kaufmann & Co., A.,
Reinigungs- und Industriebedarf, VI19071. — Kompagnle-Tagung 1946 Vpl. Kp. 1/4,
‘VII 9068. — Moos, Walter, Optiker- und Photogeschift, VII 8081. — Schmid, Alfred,
Dr. phil., VII 9059. — Walker, Paul, kaufmannlscher Angestellter, VII 9065. Malleray-
Névilard: Roth, Frédéric, IVa 601, Malters: Blattler-Burrl, Walter, VI1 9060. Miinnedor{:
Frey, Otto, Kaufmann, VIII 37922. Melllagen: Haller, H., Biskuits, VI 7509, Meyrin:
Moret, Charles-André, service routier, 13059. Mézléres (Vaud): Paroisse de Méziéres,
P. Crisinel, pasteur, II 9624. Mollls: Rohr, Peter, Verzinnerel, IXa 1706. Montreunx:
Detrey, Pierre, boulangerie-pAtisserie, Ilb 1977. — Tenger, R., ptlsseric-boulangerie
fine au Friand, ITh 199. Moutler: Bureau de publicité, Jean Zuber, IVa 5989. Mf{inch-
wilen: Friess-Diinner, Max, Eisenbandlung und mechanische Schmiede, VIIIc 2415,
Murl (Aargau): Haller, Fritz, Notar, VI7516. Murten: Atelier André, F. Merz et
A. Dériaz, 11a 2878. Muttenz: Stehler. Artbur, Kaufmann, V 19503. Netstal: Kubli,
Jakoh, Malergeschaft, IXa 1712. Neunehitel: Apothéloz, Roger, représentations, IV 4098.
— Schexetz, Clande, représentations générales, IV 3421. — Tétaz, Alhert, gypserle-peinture,
IV 3119. Niederurnen: Glarner Kantonal-Sdngerfest 1947, IXa 1704. Oberdor! (Basel-
Land): Fluhhacher & Co., Hoch- und Tiefbau, V 19539, Oberwll (Basel-Land): Sticklin,
Walter, V 19526. Perroy: Gaillard, Fugéne, vins et liqueurs en gros, 11 5995. Pleterlen:
Rufli, G., taillerie de pierres de bijouterie, IVa 5986. Pratteln: Bautz, Anton, Maschinen-
zeichner, V 19512. — ‘l'orre, Gebr. A. und F., Baugeschift, V 19510, — Weisskopf-
Sttickelherger, Max, V 19532. Pnlly: Quartier, Pascal, I14181. Quartino: Consorzio
allevamento bestiame bovino, X1 3031. Rumosch: Mischol, Peder, Handlung und Pension
Bellavista, X 4107. Relnaeh (Aargau): Beleffi-Stamm, G., VI7505. Rlehen: Caspar,
Ernst C., Chemiker, V 19534. Hotkreuz: Zlhlinann, Jos. jun., mechanische Werk-
statte, Garage, VII 8002, floveredo (Mesolclna): Somaini & Co., Impresa, XI 3029.
Riitl (Zirich): Aktion IHohenems, Patronat: Gemelnderat Rtitl, Organisation: Jugend-
parlament Rati, VIII 37791. St-hnler: Comtesse & Co., expertlses comptables, IVh 1966,
— Weber, Henri, industriel, IVb 1930. Santn Marla (Manstertal): Moggi, Jobann, Auto-
transporte, X 3927. St-Saphorin (Lavaux): Amsteln, Davld, vins, IIb 16. Sarnen:
Dillier, Paul, Dachdecker- und Kaminfegermeister, VII 9072, La Svrraz: Boursier
communal de Ferreyres, I1113490. Sehditland: Baur, M., « Confab » Konstruktion von
Maschinen und Werkzeugen, VI 7514. Selzach: Solothurner Bauern-, Gewerbe- und
Birgerpartei, Va 3001. Le Sentler: Piguet, Albert-Gustave, horloger, 11 7016. Servlon:
Jaquier freéres, agriculteurs, II 7133. Slssuch: Wirz-Stécklin, W., Landesprodukte,
IKolonialwaren, Sauerkrautfabrik, V 19525. Solothurn: Fink, Simon, Mechaniker,
Va 3000. Sulr: Mihlematter, Hans, Lechensmittel, VI7511. Sumlswald: Grossen-
bacher, R. jun., felnmechanlsche Werkstatte, 11Ib 1622. Terrltet: Martin fils, Raoul,
menuiserie, meubles, charpente, I1h 1699. Thlelle: Dolder, Walter, agriculteur, Mont-
mirail, IV 1708. 'Thierrens: Teuscher, Gaston, Instituteur, I1 11670, Thirishaus: Kramer,
Hermann, III116607. Thum: Ruchtl, Werner, Import-Export, Generalveriretungen,

(GBW.), VIII 37959. Wledllshaeh: Strasser, Dieter, kosmetische und chemisch-tech-
nlseche Fabrlkation, Va 3002. Windisch: Helzél-KKonvention Aarau-Olten, Sekretariat
H. Hochstrasser, Notar, VI 5927. Wiaterthur: A.-H. Generatlon 1936 der Vitodurania,
VI1Ib 4008. — Cattaneo, U., Pinsel und Birsten en gros, VIIIh 4004, — Hachli, Ed.,

. Metallwarenfabrik, VIIIb 4007. — Rlgazzl, Wulter, Autospenglerel, VIIIb 4005. Wohlen

(Aargau): Isler, Edwin, Taschénfabrikation, VI 7513. Wynau: Andres, Hans, Textll-
waren, 111a 1706. Ziizlwll: Stalder, Fritz, Girtnerel, 111 16825. Zollikerbery: Mutter-
beratungsstelle Zollikerberg, VIII 37885. Zolllkkon: Schmld & Co., P., Hopfenlmport,
VIII 37901. Zug: Wild, Walter, Gartnerei, VI 9066. Ziirleh: Altepost, Hill, Iinprimés,
VIII 37869. — Barth, Albert, Birstenwaren, VIII 37962. — Bosch, Max, Polizeimann,
VIII 37946. — Brunonl, O., Oversca Shipping Agency, Generalagentur der Svenska
Orient Linien, VIII 37720. — Bryl, Sucher, Kaufmann, VIII 37932. — Bithler, Josef,
Hoch- und Tiefbau, VIII 37907. — « DleTribiine », Volksb@hnenvereinigung, VII137888.
— Elmeda-Vertriebs-AG., VIII 37813. — Equatoria Handels-AG., VIII 37929. — Fink,
Peter, Dr. jur., VIII 37911. — Frehner, Richard, Kaufmann, VIII 37915. — Gachnang,
Hans, Architekt, VIII 37829. — Gautschi, Fritz, Biskuits- und Waffelnfabrik, VIII 37786,
— Graf, Wilhelm, Textilien, VIII 37861. — Gresser, Arthur, Hausverwaltung, VIII 23651,
— Hauser, Ernst « Llegenschaft Kronenhof s, VIII 37938. — HIMMERI Immobilien-
und Verwaltungs-AG., VIII37896. — Holenstein, Adolf, Versicherungen jeder Art,
VIII 37953. — Interessengemeinschaft chemaliger schweizerlscher Spanienkadmpfer,
VIII 37837. — INTERVENT AG., VIII 37914. — Jud, Edwin, Kaufmann, VIII 37847,
— Kantonalverband Zorcherischer Kaufmannischer Vereine, VIII 37891. — Lehmann,
Gustav, Immobillen, VIII 37892. — Lehnis, Friedrich, Journalist BR, VIII 33677. —
Maison Dorette, Ed. Trab, Spezialgeschiift fir Damenbekleldung, VIII 37925. — Nael,
Hans, Vertretungen, VIII 37878. — « Nahykos » Gescllschaft fir naturgemasse Hygiene
und Kosmetlka, VIII 37905. — Oberholzer, Walter, Beckenhof-Drogerie und Kriuter-

haus, VIII37897. — Ochsner, Arnold, Auto-Reparaturwerkstatte, VI1II137923. —
Paganini & Niedermann, Strassenbautechnik, VIII 37940. — Orell, Helnrich, Wohn-
berater, VIII 37936. — Quantius, Alfons (Vereinigung der Minstertaler in Zrich),

VIII 37916. — Reber, O., Frau, «Maison Rebers, Modes und Wische, VIII 37917,
— Reimann-Meier, Max, Dr., VIII 379049, — Reudt, Ernst, Versicherungsangestellter,
VIII 37871. — Schips, Martin, « Don Juan s-Verlag, VIII 37893. — Schon, Robert E.,
« Wiam »Erzeugnisse, VIII 37836. — Sommer, Gebriider, Malergeschaft, VIII 37912:
— Streuli, Arthur, Malergeschaft, VIII 37783. — Stiissi, Heinrlch, Kaufmann, VIII 37887.
— Swiczkowskl, Jakob, Nahrmittel, VIII 37961. — + Swissair » Schweizerische Luft-
verkehrs-AG., Luftreisebureau, VIII 22221. — Wintsch, Ruth, Kunstgewerbe, VIII37918.
— Zaugg, Gottfried, Metzgerei, Wursterei, VIII 37928. Ans (Belgique): Pirotte, Léon,
1Vb 2940. Bruxelles: Agence Havas Belge SA., V 19523. .

Zahinngsverkehr mit der Tschechosiowakel

Die Texte des Bundesratsbesehlusses vom 3. September 1946 sowie der
Verfilgung des EVD. vom 11. September 1946 sind in Form eines Separat-
abzuges (8 Seiten) erhiiltlich. Prels: 30 Rp. (einsehliessliech Porto). Voreinzah-
lung auf Postcheckrechnung III 5600, Schweizerisches Handelsamtsblatt,
Bern, erwiinseht.

Service des palements avec la Tchécoslovaquie

Les textes de l'arrété du Conseil fédéral du 3 septembre 1946 et de
Tordonnanee du D.E.P. du 11 septembre 1946 ont été réunis en un tirage
4 part (8 pages). Prix: 30 centimes (port eompris). Pricre d'effeetuer
les eommandes par versement de la somme susindiquée au compte de
chéques postaux 111 5600, Feuille officielle suisse du commerce, Berne.

Erneuerung des Ahonnements

Um eine Unterbreehung in der Zustellung des Sehweizerisehen Handels-
amtsblattes zu vermeiden, maelien wir diejenigen Abonnenten, welche das
Blatt fiir 1, 2 oder 3 Monate abonniert haben, darauf aufmerksam, dass das
Abonnement am 30. September abgelaufen ist. Wir ersuehen sie deshalb,
die vom Postamt zugestellte Reehnung gef. beachten zu wollen und vor
Ende des Momats auf dem Postamt zu begleiehen. Das Sehweizerisehe
Handelsamtsblatt kann im Inlandverkehr nur dureh Vermittlung der Post-
#mter bezogen werden. Alle Reklamationen, die den Abonnements- und
Zustelldienst betreffen, sind deshalb bei der Post anzubringen.

DIE ADMINISTRATION.

Renouvellement de I'abonnement

Afin @’¢viter toute interruption dans le serviee de la <Feuille officiclle
suisse du eommeree», nous rendons nos abonnés attentifs au fait que les
abonnements souserits pour 1, 2 ou 3 mois viendront & éehiéanee le 30 sep-
tembre. I8 reeevront ees proehains jours du bureau des postes un avis de
paiement et nous les prions de bien vouloir régler le prix de I'abonnement
avant la fin du mois. Nous rappelons que pour le serviee interne suisse les
abonnements ne peuvent &tre pris qu'd la poste. Toute réelamation visant
le serviee d’abonnement ou de distribution doit done &tre adressée au bureau
des postes.

L’ADMINISTRATION.

Redaktlon:
Handelsabteilung des Eidgendssisehen Volkswirtsehaftsdepartements in Bern

Rédaction:
Division du commerce du Département fédéral de I’éeonomie publique 3 Berne
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GAUGER & CO. A.G., ZURICH / TEL. 261755

Cotsserds

- . In ailen Ausfihrungen,
mit und ohne Druck

A.Messer, Ziirich
Tel. (051) 27 3055, Lowenstr, 33

Holz-
fasser

gebraucht, gut er-
balten, 250/300 kg
gesucht.
Speiscol- und Mi-
ncrallfasser aus-
geschlossen.

Je nach Umstidnden und Raumver-
hiltnissen bauen wir bewdhrte
Klapp- oder Kipptore (Pat. 120463
und 187638) mit vollster Platzaus-
wertung ein. Schiebetore oder
seitlich einschiebbare Schwenk-
tore (Pat. 182642) oder Flugel- und
Schiebetore fiir besonders hohe
Hallen, Remisentore usw. Gerne
kliren wir Sie lUber die Vorteile
unserer einzelnen Systeme auf.

GAUGER

Oferten unter Chiffre
P 5939 N an Publlel-
tas Neuehatel. N 81

Inserate im SHAB.

baben besten Erfola!

STEINER AG., BERN

Ordentliche Generalversammlung der Aktiondre

Dlenstag, den 1. Oktober 1946, 16 Ubr, Im Konf | der Gesellschalf!
Spltalgasse 4, Bern

TRAKTANDEN:
1. Bericht der Verwaltung und der Kontrollstelle.
2. Genehmigung der Jaliresrechnung und der Bllnnz per 28. Februar
1946.
3. Errichtung einer Stiftung.
4. Diverses.

Die Biianz mit der Gewinn- und Verlustrechnung und dem Berlcht
der Kontroilstelle liegen vom Tage dieser Publikatlon an, Im Geschafts-
domizil der Geseiischaft zur Einslchtnahme der Aktionire auf. 519

Bern, den 17. September 1946. DER VERWALTUNGSRAT.

Israelitische Cultusgemeinde Ziirich

3 1, %-=-Anlelhe der Isrnelltisehen Cultusygemelnde Zarleh von Fr. 375 000.—

vom Jahre 1938 .
Infolge der am 24. Juni 1946 stattgefundenen Veriosung gciaugen ab Dlenstag,/

den 1. Oktober 1946, aus der obgenannten Anicihe foigende Obligationen zur Ruck-

gahlung und treten vom genaunten Zeitpunkt hinweg ausser Verzinsung:

Nrn. 10005 10090 10298 10376 10459 10616
10049 10092 10301 10393 10. )31 10624
10068 10145 10316 10414 1 106412
10071 10222 10321 10422 10.)‘15 10681
10080 10238 10367 10457 10596 10715

Dile Einldsung vorbezeichueter Obiigatlonen im Gesamtbetrage von Fr. 15 000.—

crfolgt ab Dlenstag, den 1. Oktober 1946, Im Gemelndesekretarlat, Bureau 113, von

10—12 und 14—16 Uhr. Z 606
Couponolnlésung

Der per 1. Oktober fiiiige Obiigationencoupon’ Nr. 17 unsercr 3 % %-Anleibe 1938
kann ab Dienstag, den 1. Oktober 1946 bcim Gemelndesekretariat, Lavaterstrasse 37,
Bureau 113, abzdgiich 5 % Coupousteuer plus 259% Verrechnuugssteuer eingeiost werdeu.

Ziirleh, den 17. September 1946. DER VORSTAND.

Ateliers des Charmilles S.A., Genéve

Messleurs ies actionnalres sont convoqués en
assembiée générale ordinaire

le lnndl 30 septembre 1946, 10 heures 30, au sidge soeclal de la soclété, route de Lyon 109,
Gondve.

ORDRE DU JOUR:
1° Rapport du conseii d’administration.
20 Rapport des contrdleurs des comptes.
8° Discussion et votation sur les conciusions de ces rapports.
4° Nomlnatlons statutaires.
b° Divers.

Le rapport du conseil d’adminlistration, le biian, le compte de profits et pertes et le
rapport des contrdleurs sont & la dlsposition de Messieurs les actionnaires, dés ce jour,
au slége soclal de la société, route de Lyon 109, & Genéve.

Pour &tre représentées a cette assembiée, les actions devront étre déposées a la
Soclété de banque snisse, & Geneve, jusqu’au lundi 23 septembre 1946 au plus tard.

LE CONSEIL D'ADMINISTRATION.

Ateliers des Charmilles S.A., Genéve

Messieurs les actionnaires sont convoqués en

bld

dnkeal tranrdinal

le Inndl 30 septembre 1946, & 11 heures, & I'lssue de I'nsscmbléo générale ordlnaire.

ORDRE DU JOUR:
1° Augmentation du capital social.
2° Souscription et libération des nounvelles actions.
3o Modificatlon des statuts.

Le prospectus relatif A cette augmentatlon du capital-action est a la disposition
de Messicurs ies actionnaires, des ce jour, au si¢ge social de la société, route de Lyon 109,
& Geneve.

Pour étre repr ées A.cette ée, les actlons devront étre déposées a la
Soclété de banque sulsse, & Genéve, jusqu'au iundi 23 septembre 1946 au plus tard.

X 213 LE CONSEIL D’ADMINISTRATION.

G )
Wir kaufen

Rohstoffe und Waren aller Art

‘sowie Chemikalien

und schwerverkidufliche Posten

FINANZ- UND HANDELS-AG., BASEL 1

Telephon (061) 37400 Q367
\_ J

Compagnie genevoise des Colonies suisses de Sétif -

Messleurs les actionnaires sont convoqués en
assemblée générale ordinaire

le mardl 1°r octobre 1946, & 11 heures, & la Chambre de Commeree de Genédve, 8, rue
Petltot, avce l'ordre du jour suivant:

1° Rapport du conseil d’administration.
20 Rapport des contrdleurs des comptes.
3° Délibération et votation sur ces deux rapports.
4° Nominatlon de deux administrateurs.

Le biian et les rapports des contrdleurs sont & la disposition des actionnaires, au *
bureau de la compagnle, 5, rue Petltot.

Pour assister A i’assembiée générale, les acti ires doivent déy leurs titres
le matin, avant le 27 septembre 1946, au siége social, 5, rue Petitot, & Gentvce, oi ii leur
sera délivré en échange une carte d’admission. X 211

LE CONSEIL D’ADMINISTRATION.
SOPREPAR S.A., Fribourg

Messleurs les actionnaires sont convoqués a
I'assemblée générale ordinaire

pour le lundi 30 septembre 1946, i 10 heures, dans les bureaux de FIDES Unlon Flduelaire,
Lausanne, rue du Lion-d’Or 6.

Ordre du jour: Opérations statutaires.

Les bilans, comptes de profits et pertes, rapports de gestion et de I’organe dc contréle .
sont A la disposition des actlonnaires au si¢ge social et aux bureaux de FIDES Union
Flduciaire, Lausanne. L 375

LE CONSEIL D'ADMINISTRATION. .

CREDIT LYONNAIS

Capital: un milliard — Réserves: un milliard
Situation au 30 juin 1946

Aetit
Calsse, trésor public, banques d’émisslon Fr. 7346 694 970.44
Banques et correspondants 0 3 897 119 711.82
Portefeuille effcts s 72219 992 600.—
Coupons » 1256 614 120.53
Comptes courants s 11525 099 103.2¢
Avances garanties . 572 907 285.76
Avances et débiteurs dlvers » 3107 296 127.39
Déblteurs par acceptatlons D 2 793 279 048.15
Titres 0 679 367 868.31
Comptes d’ordre et divers 1 434 629 288.76
Immeubles et mobiiier ’ 35 000 000.—
Fr. 104 868 000 124,39
Passit e
Comptes de cheéques Fr. 46 691 003 088.37
Comptes courants s 39310 799 563.95
B et corr dants » 2 353 975 081.98
Comptes exigibies aprés encalssement » 737 683 573.81
Créditeurs divers 0 7 925 252 668.50
Acceptations a payer 0 2 793 279 048.15
Dividendes restant & payer » 227 576 661.—
Bons et comptes & échéance fixe . 456 906 138.70
Comptes d’ordre et divers 2371 474 382.26
Réserves ] 0 1 000 000 000.—
Capltal D 1 000 000 000.—
Report & nouveau D 49 917.67
Hors Bilan Fr. 104 868 000 124.39
Engagements par cautions et avals Fr. 3337 702 922.30
Effets escomptés circuiant sous notre endos & 0 5 819 956 409.20
Ouvertures de crédits confirmés , 4 195 604 144.03

Certifi¢ conforme aux écritures:

Le présldent du conseii d’adminlstration:
L. ESCALLIER.

E. ESCARRA,
administrateur-directenr général,
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Départs régullers de Marsellle

Extréme-ﬂrient - Levant - Méditerranée
Maroc - Gote occidentale d’Afrique ...

5. VERON, GRAUER & C° $:A, GENEVE

agents généraux frets et passages

\

Compagnie des Messageries maritimes
Compagnie de Navigation Paquet
C de Navigation Fraissl
Compagnie de Navigation Cyprien Fabre
Compagnle de Navigation mixte

$
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Schweizerisch-Argentinische Hypothekenhank, Zirich

Einladung zur ordentlichen Generalversammlung der Aktionire

auf D g den 26. Sep 1946, 8 Uhr nachmittags,
Im Savoy-Hotel Baur en Vllle in Zirlch

TAGESORDNUNG:

1. Entgegennahme des Geschaftshericbtes, der Bilanz und der Gewinn- und Veriust-
rechnung fir 1945/46 sowie des Berichtes und der Antréige der Kontrolistelle.
Beschiussfassung @iber die Jahresrechnung und Erteilung der Entlastung an
die Verwaitung.

2. Beschlussfassung Gher die Verwendung des Jahresergebnisses.

3. Neuwahi des Verwaltungsrates.

Eintrittskarten zur Generalversammlung kdnnen gegen Deponierung der Titel bet
der Geselischaft, Bahnhofstrasse 30, Zarich, oder hei der Schweizerischen Kreditanstait,
Zrich oder hel der Schweizerischen Bankgeselischaft, Zaricb sowie hei samtlichen Nieder-
lassungen dieser Banken his Dienstag den 24. September 1946 bezogen werden.

Die Bilanz, die Gewinn- und Verlustrechnung, der Bericht der Kontrolistelie, der
Geschaftsbericht sowie der Antrag tiber die Verwendung des Reingewinnes sind gemass
Artikel 696 dcs Schweizerischen Obiigationenrechts vom 16. September 1946 an am
Sitze der Geselischaft zur Einsicht der Aktlondre aufgclegt. Vom 18. Septemher 1946
an koénnen E: lare des Geschaftsherichtes hel den ohen erwiahnten Bankstellen

WELLA AG., Zlirich

Elnladung zur ordentichen Generalversammiung der Aktiondre
ins Bureau des Priisldenten, Dr. Charles Jueker, Rimistrasse 29, Zilrleh 1, auf Samstag,
den 5. Oktober 1846, vormittags 10 Uhr.

TRAKTANDEN:
1. Protokoll der letzten ordentlichen Generalversammlung.
2. Bericht des Verwaltungsrates, der Kontrollstelle sowie Bilanz mit Gewinn- und
Verlustrechnung.
3. Décharge-Erteflung an die Verwaltung.
4. Beschlussfassung Gber das Jahresergehnis.
5.
6.
7

. 'Wahl der Verwaltung und Kontrofistelle.
. Aenderung der §§ 4 und 7 der Statuten.
. Diverses.

Der Antrag auf Ahdnderung der §§ 4 und 7 der Statuten liegt zur Einsicht der Ak-
tiondre am Sitz der Gesellschaft auf. Z 607

Bilanz sowle Gewinn- und Veriustrechnung mit Jabreshericht der Verwaltung
und Rechenschaftshericht der Kontrolistelle liegen alien denen, weiche sich als Aktionire
legitimieren, im Bureaun der Geselischatt zur Einsicht auf. Stimmkarten for die Gencral-
versammiung kdnnen bis am Vorahend der Generalversammiung gegen Ausweis des
Aktienhesitzes am gleichen Orte hezogen werden. Auf Veriangen der Verwaltung haben

bezogen werden. Z 590 die Aktionire, die an der Generalversammiung teiinehmen wollen, die Aktientitel bet
Zorleb, den 11. September 1946. N des Ver 9 : 5 der Gesellschaft zu deponieren; die darauf erfolgte Empfangsanzeige gilt als Stimmkarte,
der Prisident: R. G. Bindschedler. Ziirleh, den 17. Septemher 1946. DIE VERWALTUNG.
)
STAPELLOCHER MARTINI Gesueht zur sofortigen Liefcrung
’ Das H
. : ‘ gebrauchte Packkisten
fur die Lochung von nichtrollende

Papier- u. Stoffstapein
usw. bis zu 30 mm
Hohe. Doppei- oder
Einzel-Lochungen, ver-
schiedene Lochdurch-
messer. Der ideai-Ap-
parat fir Banken, in-
dustrieile und Textil-
groBbetriebe. Auch zur
Entwertung oder Ver-
nichtung von Akten.

Kohlen-
Papier

Verlangen Sie Auskunft!

MARTINI AG., Frauenfeld

Produkt und jeder aus-
iindischen Marke ebenbiirtig

minimal 18 mm Holzstarke, in kuranter
Grosse. Q372
SETTELEN AG, BASEL
Abteilung Moheitransport

3-
&’

S

8eit Jahren
Spezialhaus
fir Karteien

——
und Registra-
turen. Kosten-
e

ist einheimisches

Telefon Felben © 9118

w7

@
Lichteoht - Griffrein - Erglebig \‘{ 'L/)

1ose Beratung.

_

Zu verkaufen

Fabricanis

Stahlpulte (Bigla)

fir Buchhaltung und andere Zwecke verwendbar.
Interessenten woiien sich meiden untcr Chiffre
J 70381 G an Pubileitas Bern. G 147

Kaufmann

waltungs- und

mit ausgiebigen Praxis im Bank-, Ver-

zu verandern. Evtl. grissere finanzielle

BETEILIGUNG

an bestchendem Geschift. Diskrete Be-
handlung. Offerten unt. Chiffre Hab 520-1
an Publlcitas Bern.

confiez vos exportations aux
ETABLISSEMENTS H/A&ES

Succursale de Zurich, Turnerstrasse 10
Succursales et correspondants dans tous

Steuerwesen, sucht sich
les continents. Z 608

520-1

Ochsenhornsplizen

Halbedelsteine

geschliffen und

Renseignez-vous aur les applica-

tions interessantds que i'on peut

obtenir dana i'industrie moderne,

gréce & ces procédés de protec-
tlon et de décoration.

électrique et fonte,

SATRAMETAL

AVENUE DE PEROLLES 30-FRIBOURG

lich 10r den

und

Krokodils- und Schlangenhiute

gegerbt und ungegerht.
" Provenienz Madagaskar und Brasilien.

60 to, foh Tamatave

marin, Amethysten, Berylen (blau und
rosa), Citrinen, Granat, Topazcn.
Provenienz: Madagaskar und Brasilien.

Cristal de roche optique ou Piezo

Provenienz Madkgaskar.
Detaillierte Angebote durch z

Btablissements HARS, Zdrich
Turnerstrasse 10, Tel. (051) '28 48 63,

AQG. — Régie des annonces et responsabiliié pour ces dgrnle:es:

«Es ist eine Freude, mit Precisa zu arbeiten!»

sagen die Preeisa-Rechner dberali: Im grossen wie im kicinen
Betrieb; im Banl h im Detailgeschaft, in der Fabrik
und in der Kanziei.

Precisa ist eine Schweizer Konstruktion von vollendeter Ein-
fachheit. Preeisa ist auf der ganzen Weit die cinzige Maschine
mit Radkhol Precisa subtrahiert direkt und saldiert unter
Null Preeisa multipliziert schreibend. Precisa ist leicht und
immer zur Hand. Precisa ist die Additions- und Saldicrmaschine
{ar jeden Betrieb. Auch Sie werden dberrascht und erfreut sein
von den rechnerischen Leistungen, dic sich erziclen lassen mit

Precisai W, ee,:?a

die Addiii und Saidi hine fir jeden Betrieb

Generalvertrieh: ERN SIJ&I’ Aktiengesellschaft

j Zarich, Sihlstrasse 1, Telefon 2723 12

ungeschliffen, Aqua-

Z 603

Publicitas SA. — Druck: Frilz Pochon-Jeni AQG., Bern.



	

